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Социальный приоритет
В 2021 году Государственное агентство занятости при Ми-
нистерстве труда и социальной защиты населения обеспечи-
ло работой 77 640 безработных и ищущих работу граждан. 
Об этом было отмечено на заседании, посвященном итогам 
деятельности в сфере занятости за прошедший год и пред-
стоящим задачам.
Министр труда и социальной защиты населения Сахиль 
Бабаев подчеркнул, что повышение возможностей трудо-
устройства населения занимает важное место в социаль-
но-экономической политике...

На страже храма культуры
Ценность и значение Великой Победы Азербайджана в 44-днев-
ной Отечественной войне с каждым днем становятся все 
более очевидными. Героизм и самоотверженность нашего 
народа, его преданность Родине, единство и сплоченность 
вокруг своего политического лидера - Президента Ильха-
ма Алиева - стали главными факторами Победы над окку-
пационными вооруженными силами Армении и в целом 
армянским неофашизмом.
После окончания 44-дневной Отечественной войны 8 но-
ября - день освобождения города Шуша...
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Слово на служении мысли
За годы независимости азербайджанская литература обо-
гатилась творчеством проживающих вдали от Родины на-
ших писателей, которых самое время отнести к предста-
вителям новейшей азербайджанской эмигрантской лите-
ратуры. Причем мастера пера пишут не только на родном 
языке, но с не меньшим успехом и на других европейских 
языках, благодаря чему об их творчестве и широкой об-
щественной деятельности узнают в странах прожива-
ния и, что немаловажно, должным образом оценивают.

Ежедневная общественно-политическая газета

Выходит с мая 1906 года

Цена 40 гяп.

УЧРЕДИТЕЛИ - УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ
Год города Шуша - торжество Победы!

АКТУАЛЬНО ЛИТЕРАТУРА ФУТБОЛ
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Лучший легионерПосланник 
Абсолюта

Показатель высокого 
авторитета
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Сегодня в культурной сто-
лице Азербайджана - горо-
де Шуша - под чутким ру-
ководством Президента  
Ильхама Алиева полным хо-
дом идут строительно-восста-
новительные работы.

Совсем скоро в городе Шуша 
вновь закипит жизнь, как это 
было до оккупации почти 30 
лет назад - заработают госу-
дарственные учреждения, шко-
лы, детские сады, музеи, цен-
тры отдыха.

Для достижения этих це-
лей в рамках своих полномо-
чий и компетенций мобили-
зованы все государственные 
структуры.

Одним из важных звеньев 
строительно-восстановитель-
ных работ является водоснаб-
жение региона.

Накануне состоялось пер-

вое заседание рабочей груп-
пы, созданной в ОАО «Азерсу» 
с целью подготовки первичных 
проектных документов и тех-
нико-экономического обосно-
вания в связи с созданием си-
стемы по обеспечению питье-
вой водой города Шуша и села 
Дашалты Шушинского райо-
на. В заседании приняли уча-
стие представители различных  
госучреждений, входящих в со-
став рабочей группы.

Руководитель рабочей груп-
пы, заместитель председателя 
«Азерсу» Этибар Мамедов рас-
сказал о работе, проделанной 
в целях восстановления систе-
мы обеспечения питьевой во-

дой города Шуша. В частно-
сти, он подчеркнул, что через 
несколько дней после освобо-
ждения от оккупации города 
Шуша специалисты «Азерсу» 
приступили к исследованию 
систем водоснабжения города. 
В условиях сложного рельефа 
и сурового климата были вос-
становлены аварийные участ-
ки магистральных водопрово-
дов Кичик Кирс - Шуша и За-
рыслы - Шуша, 25 ноября 2020 
года была восстановлена по-
дача воды в Шушу с источни-
ка Кичик Кирс, а 20 декабря - 
с источника Зарыслы. Парал-
лельно с этим были проведены 
работы по регулированию вну-

тригородской сети, и с ноября 
минувшего года в городе обе-
спечено бесперебойное обслу-
живание.

Начальник департамента 
ОАО по планированию и про-
ектированию Бахадур Кенгер-
ли проинформировал о работе, 
предусмотренной в перспек-
тиве с целью реконструкции 
системы обеспечения питье-
вой водой города Шуша.

На заседании рабочей груп-
пы были обсуждены вопросы 
по оценке водных ресурсов, соз-
данию водохранилищ, подго-
товке генеральных планов по 
управлению системами питье-
вой, сточной и дождевой воды, 

проведению исследований по 
водоочистительным установ-
кам питьевой и сточной воды, 
внедрению инновационных тех-
нологий в системах водоснаб-
жения и оценке воздействия 
на окружающую среду, даны 
поручения по подготовке до-
кументов по технико-эконо-
мическому обоснованию.

Отметим, что в соответ-
ствии с поручениями Прези-
дента Ильхама Алиева в 2021 
году участок протяженностью 
5,7 км магистрального водо-
провода Кичик Кирс - Шуша 
был отстроен заново посред-
ством стальных труб.

Отдел информации

Дабы бить ключом
Государственная забота об источнике жизни в культурной столице

Президент Азербайджанской 
Республики Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева оз-
накомились с условиями, соз-
данными в новом здании ме-
чети «Ханым Фатимеи Захра» 
в поселке Ени Гюнешли Сура-
ханского района Баку.

Как сообщает АЗЕРТАДЖ, 
в прежнем двухэтажном зда-
нии мечети, которое находи-
лось в аварийном состоянии, 
не было никаких условий для 
совершения верующими бого-
служения. В мечети одновре-
менно могли совершать бого-
служение максимум 500-550 
человек. Из-за большого чис-
ла прихожан посещающие ме-
четь были вынуждены молить-
ся  на открытом воздухе. Поэ-
тому возникла необходимость 
в строительстве в поселке бо-
лее современного и простор-
ного комплекса мечети.

По поручению Президен-
та Ильхама Алиева была раз-
работана современная кон-
цепция для комплекса мече-
ти и построено новое здание.

Теперь в мечети одновре-
менно смогут отправлять ре-

лигиозные обряды 1800 чело-
век. В новом комплексе мечети 
созданы все необходимые усло-
вия для богослужения мужчин 
и женщин. При строительстве 
комплекса были использова-
ны элементы, соответствую-
щие архитектурному стилю 
абшеронских мечетей, в том 
числе шебеке, изготовленные 
из дерева.

Комплекс мечети украша-
ют два минарета диаметром 
4 и высотой 42 метра и купол 
высотой 25 метров.

В комплекс также входят 
специальные помещения для 
совершения верующими омо-
вения, религиозных обрядов.

В мечети создана центра-
лизованная вентиляционная 
система, прилегающая терри-
тория благоустроена.

Открытие в поселке Ени 
Гюнешли современного ком-
плекса мечети «Ханым Фати-
меи Захра» подтверждает, что 
ремонт и реставрация истори-
ко-архитектурных памятников 
исламской культуры, священ-
ных мест поклонения являются 
важной частью государствен-
ной политики в нашей стране.

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
ознакомились с условиями, созданными в новом здании 
мечети «Ханым Фатимеи Захра» в Ени Гюнешли
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Просветленная ночь
В Азербайджанской академической государственной фи-
лармонии им.М.Магомаева в рамках совместного проекта 
«Культурное обновление» Центра современного искусства 
YARAT и Министерства культуры Азербайджана состоял-
ся концерт Азербайджанского государственного камерно-
го оркестра имени Кара Караева.
Наряду с концертом прошел и ряд других мероприя-
тий, в числе которых - презентация книги о легендарном  
ансамбле «Сонор», встречи с народным артистом, компо-
зитором и педагогом Фараджем Караевым...

4



Актуально

2 Бакинский рабочий
пятница, 7 января 2022 года www.br.az Бакинский рабочий

Учитывая транснациональный 
характер коррупции, беспо-
коящей человечество, в 2006 
году было принято решение 
о создании при поддержке 
ООН Международной ассо-
циации антикоррупционных 
ведомств (IAACA) с целью объ-
единения международных уси-
лий в борьбе с этим глобаль-
ным бедствием, координиро-
вания деятельности структур 
по борьбе с коррупцией, со-
общает пресс-служба Мини-
стерства юстиции. 

Наша страна придает боль-
шое значение борьбе с корруп-
цией, международному сотруд-
ничеству в этой сфере и стала 
одним из соучредителей новой 
структуры в соответствии с по-
литической волей главы госу-
дарства Ильхама Алиева.

Азербайджан постоянно при-
нимает активное участие в ра-
боте Международной ассоци-
ации антикоррупционных ве-
домств, объединяющей более 
100 государств, вносит важный 
вклад в расширение междуна-
родного антикоррупционного 
сотрудничества. Избрание ви-
це-президентом организации 
министра юстиции нашей стра-
ны Фикрета Мамедова - яркое 
свидетельство международного 
авторитета нашего государства.

В декабре прошлого года на 
заседании исполнительного ко-
митета с целью переформиро-

вания были утверждены новые 
кандидатуры в связи с оконча-
нием срока полномочий руко-
водства ассоциации.

В связи с этим 5 января со-
стоялось общее собрание ас-
социации в видеоформате. На 
мероприятии с участием более  
90 представителей со всех кон-
тинентов прошли выборы ру-
ководства структуры, и руко-
водитель Антикоррупционной 
комиссии Гонконга был из-
бран новым президентом ор-
ганизации. Учитывая постоян-
ную практическую поддержку, 
оказываемую Азербайджаном 

ассоциации с момента ее соз-
дания, а также ценный вклад, 
вносимый в ее работу, министр 
юстиции нашей республики был 
переизбран вице-президентом 
структуры.

Выступая на мероприятии, 
министр Ф.Мамедов отметил 
важную роль IAACA в осущест-
влении глобальной антикор-
рупционной деятельности, по-
делился опытом нашей страны 
в этой сфере, рассказал о ме-
рах, принимаемых под руко-
водством главы государства по 
борьбе с коррупцией в респу-
блике. Министр подчеркнул, 

что будет и дальше прилагать 
все усилия для развития ассо-
циации, выдвинул предложе-
ния по будущей деятельности 
IAACA.

Были рассмотрены поправ-
ки в Конституцию IAACA, во-
просы выборов генерального 
секретаря, почетных членов 
и советников организации, при-
няты соответствующие реше-
ния с учетом предложений на-
шей страны.

В этот же день состоялось 
заседание вновь сформирован-
ного Исполнительного комите-
та Ассоциации. В составе ко-

митета, являющегося руково-
дящим органом IAACA, есть 
представители всех континен-
тов, включая европейские стра-
ны, - Италию, Испанию, Фран-
цию, Азербайджан и др.

На заседании были об-
суждены организационные 
и другие вопросы, опреде-
лены полномочия руковод-
ства ассоциации по конкрет-
ным регионам по продвиже-
нию антикоррупционных мер, 
расширению международно-
го сотрудничества. Восточ-
но-европейский регион, ох-
ватывающий более 20 стран, 

поручен министру юстиции 
нашей страны.

Было отмечено, что IAACA 
предусматривает координировать 
деятельность по борьбе с кор-
рупцией в конкретных регионах, 
расширять сотрудничество ассо-
циации с международными ор-
ганизациями, специализирую-
щимися в этой сфере, делиться 
положительным опытом, органи-
зовывать с этой целью встречи, 
тренинги и другие мероприятия.

В связи с этим на заседании 
было принято решение по раз-
работке соответствующего пла-
на деятельности.

В Азербайджане определе-
ны максимально допустимые 
цены на муку и хлеб, сообща-
ет Государственная служба по 
антимонопольному надзору 
и контролю за потребитель-
ским рынком при Министер-
стве экономики Азербайджана.

Для предотвращения ма-
нипуляций с ценами на рынке 
сбыта Государственная служба 
по антимонопольному надзо-
ру и контролю за потребитель-
ским рынком провела пере-
говоры с рядом крупных им-
портеров продовольственной 
пшеницы, а также с произво-
дителями муки и хлеба, обе-
спечила контроль за этим про-
цессом.

«Так, оптовая цена на ме-
шок муки в 50 килограммов 
была установлена на уровне 
35,9 маната, розничная цена 
на 500-граммовый традицион-
ный (круглый) хлеб - 0,5 ма-
ната, на 650-граммовый тра-
диционный (круглый) хлеб 
- 0,65 маната», - говорится 
в сообщении госслужбы.

Отмечается, что цены на 

продовольственную пшени-
цу резко выросли на фоне гло-
бальных экономических про-
цессов, последствий пандемии 
COVID-19, роста спроса на про-
довольственную пшеницу на 
мировых рынках в течение 2021 
года, а также различных про-
текционистских мер, прини-
маемых странами - произво-
дителями пшеницы с целью 
защиты внутреннего рынка.

Кроме того, Россия - ос-
новная страна-экспортер пше-
ницы в Азербайджан с фев-
раля прошлого года ввела вы-
сокие экспортные пошлины, 
в связи с чем цены на им-
портируемую в нашу страну 
продовольственную пшени-
цу выросли примерно на 58% 
по сравнению с 2019 годом.

«Цены на продовольствен-
ную пшеницу, муку и хлеб 

в Азербайджане формируют-
ся не на основе регулируемых 
тарифов, а на основе спроса 
и предложения в соответствии 
с принципами рыночной эко-
номики. В течение 2021 года 
цены на пшеницу и муку удер-
живались ниже реальных цен 
за счет выделенных прави-
тельством субсидий в боль-
ших объемах с целью сниже-
ния влияния резкого роста 
мировых цен на продоволь-
ственную пшеницу на Азер-
байджан. Естественно, невоз-
можно долго удерживать эти 
цены только за счет субсидий. 
В настоящее время Государ-
ственная служба по антимо-
нопольному надзору и контро-
лю за потребительским рын-
ком разрабатывает и в течение 
дня обнародует базу данных 
по оптовым центрам продажи 
и производителям муки, кото-
рая будет обновляться», - го-

ворится в сообщении.
В информации госслужбы 

также отмечается, что потре-
бители, столкнувшиеся со слу-
чаями манипулирования це-

нами на рынке муки и хлеба, 
а также с целью получения со-
ответствующей информации 
могут обратиться по номеру 
телефона: (+99412) 599-76-00.

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Позвольте от всего сердца поздравить Вас с днем рожде-

ния и юбилеем.
Хотели бы пожелать Вам крепкого здоровья, мира Вашей 

семье и энергии продолжать почетную историческую миссию 
строительства сильного и единого Азербайджана.

На протяжении уже многих лет мы с радостью наблюдаем за 
успехами дружественного и братского нам народа Азербайджа-
на. Поистине историческим является Ваш личный вклад в объ-
единение страны. Восстановление справедливости и достиже-
ние достойного мира являются исторической заслугой всего 
азербайджанского народа и, конечно же, заслугой Вашего ли-
дерства и целенаправленности.

Мы глубоко ценим и помним историческую роль общенаци-
онального лидера Гейдара Алиева в становлении страны и пре-
вращении ее в современное, сильное и достойное государство. 
Вам, господин Президент, удалось осуществить мечту и цель 
жизни Вашего отца – Гейдара Алиева, объединить страну и вос-
становить историческую справедливость. Выражаем Вам глу-
бокое уважение за смелость и решительность в деле служения 
своему народу.

Мы и впредь желаем видеть единый, мирный и процветаю-
щий Азербайджан. Уверены, что под Вашим руководством Азер-
байджан будет и впредь достигать новых успехов и останется 
страной больших, светлых надежд и широких возможностей.

С днем рождения, уважаемый Ильхам Гейдарович!
С наилучшими пожеланиями и глубоким уважением к Вам 

и всей Вашей семье

Давид Бежуашвили,
председатель Совета директоров 

компании Georgian Industrial Group
Гела Бежуашвили,

член Совета директоров

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый господин Президент!
Сердечно поздравляю Вас с юбилеем, желаю Вашему пре-

восходительству долгих лет жизни, здоровья и счастья.
Хочу поделиться с Вами впечатлениями от визита в Азер-

байджанскую Республику вместе с грузинскими журналиста-
ми и блогерами. У меня была возможность увидеть ваши пре-
красные города и районы, исторические памятники, отведать 
образцы национальной кухни. Очень рада, что в ходе визита 
я ознакомилась не только со столицей Азербайджана - горо-
дом Баку, но и с историческими местами Карабаха. В Карабахе 
я видела следы победного шествия доблестной Азербайджан-
ской армии. В каждом освобожденном от оккупации районе 
чувствовалось, что благодаря твердой воле такого незамени-
мого лидера, как Вы, была осуществлена великая миссия по 
восстановлению территориальной целостности вашей страны. 
Я полностью осознала, насколько это важно для Вас и миллио-
нов граждан Азербайджана с точки зрения национальной гор-
дости и чувства единства. Выражаю Вам и вашему народу глу-
бокое уважение за мужество и боевой дух.

Господин Президент, хотела бы подарить Вам по случаю Ва-
шего 60-летнего юбилея написанную мной с большим удоволь-
ствием картину, на которой запечатлен символ вашей Победы 
– город Шуша.

Еще раз поздравляю Вас с юбилеем, передаю наилучшие 
пожелания.

С уважением

Кетеван Галумашвили,
общественный деятель Грузии, художник

Показатель высокого авторитета 
Фикрет Мамедов избран вице-президентом 

международной антикоррупционной организации

Манипуляции неуместны 
Определены максимальные цены на муку и хлеб

В подведомственном Мини-
стерству цифрового развития 
и транспорта Азербайджанской 
Республики ООО Aztelekom 
проведена очередная струк-
турная реформа.

Сообщается, что начал функ-
ционировать филиал «Шуша» 
- первый филиал структуры на 
освобожденных территориях. 
На должность его руководите-
ля назначения пока не произ-
водилось.

Таким образом, количество 

филиалов доведено до шести. Ра-
нее были созданы региональные 
филиалы компании «Южный 
Ширван», «Северо-западный», 
«Северо-восточный», «Аран» 
и «Горный Ширван».

Структурные реформы 
в Aztelekom проводятся в со-
ответствии с Указом Президен-
та Ильхама Алиева от 27 апреля 
2021 года «О совершенствова-
нии управления в сфере циф-
ровой трансформации». Коли-
чество филиалов планируется 
довести до восьми.

Aztelekom 
расширяет сеть
Подключена Шуша

В ТЕМУ

Государственная служба по антимонопольному надзору 
и контролю за потребительским рынком обнародовала ин-
формацию об оптовых точках продаж муки и ценах. С инфор-
мацией можно ознакомиться по ссылке: https://competition.
gov.az/ru/page/melumat-merkezi/faydali/un-topdansatish.

Согласно информации, в настоящее время в указанных 
госслужбой точках продаж оптовая цена муки в 50-кило-
граммовом мешке составляет порядка 35,2-35,9 маната. Про-
изводители обеспечат продажу муки бизнес-субъектам по 
указанной цене. Данная информация будет регулярно об-
новляться. При этом цены в других точках продаж, не при-
надлежащих производителям муки, формируются с учетом 
деталей цепочки поставок (транспортные расходы, торго-
вые надбавки и прочее).

Госслужба отмечает, что продолжит контроль за соблю-
дением антимонопольного законодательства в точках про-
даж муки.

В 2021 году Государственное 
агентство занятости при Ми-
нистерстве труда и социаль-
ной защиты населения обе-
спечило работой 77 640 без-
работных и ищущих работу 
граждан. 

Об этом было отмечено на 
заседании, посвященном итогам 
деятельности в сфере занято-
сти за прошедший год и пред-
стоящим задачам.

Министр труда и социаль-
ной защиты населения Сахиль 
Бабаев подчеркнул, что повы-
шение возможностей трудо- 
устройства населения занима-
ет важное место в социально- 
экономической политике, про-
водимой Президентом Ильха-
мом Алиевым, и расширение 
активных программ занятости 
является одной из основных це-
лей и в 2022 году.

В прошлом году 16 232 че-
ловека были привлечены к про-
грамме самозанятости и обеспе-
чены активами по выбранным 
ими бизнес-направлениям. Это 
в 13,6 раза больше, чем в 2017 
году, когда стартовала реали-

зация программы.
Также уже начато обеспечение 

активами участников проекта 
«Поддержка занятости в Азер-
байджане», реализуемого со-
вместно министерством и Все-
мирным банком. Этот проект 
станет важным подспорьем для 
дальнейшего расширения про-
граммы самозанятости, поддер-
жит создание малого бизнеса 
в форме самозанятости 22 ты-
сячами безработных.

В 2021 году Государственное 

агентство по занятости вклю-
чило в программу софинанси-
рования заработной платы 491 
человека, на курсы профессио-
нальной подготовки - 988 чело-
век, на профессиональные кон-
сультационные услуги - 1886 
человек. 3734 человека получи-
ли страховые выплаты по без-
работице.

Была также отмечена работа 
по поддержке занятости семей 
наших героев, ставших шехи-
дами в Отечественной войне, 

инвалидов и участников вой-
ны, гражданских лиц, постра-
давших от армянского терро-
ра, членов их семей.

Было отмечено, что в по-
стсоветский период была ока-
зана поддержка занятости до  
10 тысяч человек, относящихся 
к этим категориям. В том чис-
ле до 6 тысяч человек были во- 
влечены в программу самозаня-
тости, до 4 тысяч человек были 
обеспечены работой.

На днях Бакинский центр 
профессиональной подготов-
ки агентства первым в стране 
получил международный сер-
тификат ISO. Уже в ближайшее 
время будет организована про-
фессиональная подготовка по 
этому стандарту.

В качестве одного из основ-
ных приоритетов на совещании 
были также упомянуты рабо-
ты, проводимые в сфере соз-
дания цифровой платформы 
и повышения качества услуг за-
нятости, дальнейшего расшире-
ния активных программ заня-
тости, обсуждены задачи, сто-
ящие перед Государственным 
агентством в 2022 году.

Социальный приоритет
Госагентство занятости обеспечило работой более 77 тыс. человек Азербайджанские 

военнослужащие примут 
участие в международных 

учениях

По указанию Президен-
та Азербайджана, Верховно-
го Главнокомандующего Воо-
руженными силами Ильхама 
Алиева продолжается работа 
по повышению уровня про-
фессионализма личного соста-
ва в Азербайджанской армии.

Как сообщили АЗЕРТАДЖ 
в пресс-службе Министерства 
обороны, в 2022 учебном году 
планируется участие наших 
военнослужащих в более чем 
30 международных учениях 
и соревнованиях.

Участие в Eternity-2022, 
EFES-2022, учениях «Неруши-
мое братство-2022», «Зимние 
учения-2022», «Международ-
ные армейские игры-2022» 
и в других международных 
учениях и соревнованиях 
будет способствовать рас-
ширению знаний и повыше-
нию навыков наших воен-
нослужащих за счет обме-
на опытом.

Кроме того, в нынешнем 
году предусмотрено участие 
наших военнослужащих в раз-
личных международных се-
минарах и конференциях.

Министерство обороны 
и Аппарат Омбудсмена 

подписали план 
совместных мероприятий

Министерство обороны 
Азербайджанской Респу-
блики и Аппарат Уполномо-
ченного по правам человека 
(Омбудсмен) подписали план 
совместных мероприятий на 
2022 год.

Как сообщили в Минобо-
роны, согласно плану, опре-
делены время и место, а так-
же ответственные лица для 
проведения предусмотрен-
ных мероприятий.

В ходе мероприятий, ко-
торые планируется органи-
зовать в течение года в объ-
единениях, соединениях, во-
инских частях и специальных 
военно-учебных заведениях 
Министерства обороны, будет 
проведен ряд встреч в связи 
с защитой прав военнослу-
жащих, изучением ситуации 
в сфере защиты прав человека.

Перспективы на год
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Ценность и значение Вели-
кой Победы Азербайджана 
в 44-дневной Отечественной 
войне с каждым днем стано-
вятся все более очевидными. 
Героизм и самоотверженность 
нашего народа, его преданность 
Родине, единство и сплочен-
ность вокруг своего полити-
ческого лидера - Президента 
Ильхама Алиева - стали глав-
ными факторами Победы над 
оккупационными вооружен-
ными силами Армении и в це-
лом армянским неофашизмом.

Абульфаз БАБАЗАДЕ,
«Бакинский рабочий»

После окончания 44-днев-
ной Отечественной вой-

ны 8 ноября - день освобожде-
ния города Шуша, - сыгравшего 
исключительную роль в куль-
турной и общественно-поли-
тической жизни Азербайджана 
и всего Южного Кавказа, был 
учрежден главой государства 
как День Победы.

Оккупированная армянски-
ми воинскими частями 8 мая 
1992 года Шуша площадью 289 
квадратных километров в до-
оккупационный период имела 
население около 25 тысяч че-
ловек. В ночь на 8 мая воору-
женные силы Армении прове-
ли операцию по захвату горо-
да Шуша. Город находился под 
сильным артиллерийским об-
стрелом до 6 часов утра, после 
чего около 1000 солдат против-
ника атаковали Шушу с трех 
сторон. Оккупация Карабаха 
началась захватом армянскими 
вооруженными силами этого 
древнего города Азербайджа-
на с богатой историей и куль-
турой.

В результате оккупации го-
рода Шуша было убито 480 ни 
в чем не повинных мирных жи-
телей, 600 человек получили 
ранения и 22 000 вынужден-
но бежали из своих родных до-
мов и очагов.

В результате оккупации го-
рода Шуша противником был 
разграблен целый ряд памятни-
ков истории и культуры азер-
байджанского народа. В их чис-
ле 279 религиозных, историче-
ских и культурных памятников, 
в том числе пещеры Хан и Га-
хал, а также крепость Шуша. 
Армянские фашисты разруши-
ли или пытались арменизиро-
вать многие азербайджанские 
памятники. В городе Шуша они 
разрушили 7 дошкольных уч-
реждений, 22  общеобразова-
тельные школы, культурно-про-
светительских, сельскохозяй-
ственных техникума, 8 домов 

культуры, 14 клубов, 20 библи-
отек, 2 кинотеатра, 3 музея, за-
вод восточных музыкальных 
инструментов.

44-дневная Отечественная 
война покончила с этим откры-
тым террором. Освобождение 
города Шуша явилось важней-
шим историческим событием 
и Великой военной Победой. 
15 июня 2021 года визит Пре-
зидента Турецкой Республи-
ки Реджепа Тайипа Эрдогана 
в Шушу - культурную столи-
цу Азербайджана, венец  Ка-
рабаха - и подписание Шушин-
ской декларации о союзниче-
ских отношениях между двумя 
дружественными и братскими 
государствами являются важ-
ным историческим событием 
в истории страны.

В результате Великой По-
беды в Отечественной вой-
не жизнь в городе Шуша ста-
ла оживать. Примечательно, 
что Президент Ильхам Алиев 
подписал 7 мая 2021 года Указ 
об объявлении города Шуша 
культурной столицей страны. 
Этим указом были восстанов-
лены Дни поэзии Вагифа и фе-
стиваль «Харыбюльбюль».

12-13 мая 2021 года при ор-
ганизации Фонда Гейдара Али-

ева двадцать девять лет спу-
стя Шуша - культурная сто-
лица Азербайджана и корона 
Карабаха - снова принимала 
Музыкальный фестиваль «Ха-
рыбюльбюль».

Президент Ильхам Алиев 
назвал этот день знаменатель-
ным в истории нашей страны. 
Принимая участие в открытии 
фестиваля «Харыбюльбюль» 
в Шуше, Президент Ильхам Али-
ев в своем выступлении зая-
вил: «30 лет мы с нетерпением 
ждали этого дня, 30 лет жили 
с тоской по Родине. 30 лет вы-
нуждены были мириться с не-
справедливостью, но не сми-
рились и каждый раз говори-
ли, что никогда не смиримся 
с такой ситуацией, во что бы 
то ни стало освободим родные 
земли от оккупантов, и сделали 
это. Впервые проводимый в ны-
нешнем году после длительно-
го перерыва музыкальный фе-
стиваль «Харыбюльбюль» по-
священ светлой памяти наших 
шехидов. За этот день мы в дол-
гу перед нашими отважными 
военными, азербайджанским 
народом. Народ объединился, 
проявил солидарность, спло-
тился в единый кулак, и азер-
байджанский народ одержал 

эту Победу. Это наша общая 
Победа. Прошу минутой мол-
чания почтить светлую па-
мять наших отважных шехи-
дов, погибших в Отечествен-
ной войне».

В своем выступлении гла-
ва государства подчеркнул, что 
эта прекрасная традиция бу-
дет восстановлена, и отныне 
фестиваль будет проводиться 
в Шуше каждый год. В этот раз 
на нем выступили представи-
тели различных народов, про-
живающих в Азербайджане: 
«Я рекомендовал это органи-
затору фестиваля - Фонду  
Гейдара Алиева, потому что 
в победу в Отечественной  
войне большой вклад внесли все 
проживающие в Азербайджа-
не народы», - подчеркнул Пре-
зидент.

С чувством невыразимой 
гордости и безмерной радости 
азербайджанская обществен-
ность восприняла объявление 
Президентом Ильхамом Али-

евым 2022 года «Годом города 
Шуша». Об этом заявил Прези-
дент в своем обращении к наро-
ду по случаю Дня солидарности 
азербайджанцев мира и Ново-
го года: «В 2022 году мы отме-
тим 270-летие города Шуша. 
В 1752 году Панахали хан ос-
новал Шушу, и в новом году мы 
торжественно отметим этот 
юбилей. Учитывая эту слав-
ную дату и с целью ускорения 
восстановления Шуши, я объ-
являю новый год «Годом горо-
да Шуша».

Глава государства накану-
не также подписал Распоряже-
ние об объявлении 2022 года 
в нашей стране «Годом горо-
да Шуша».

Сегодня свободная Шуша 
возрождается и стремительно 
восстанавливается. В Шуше, 
объявленной культурной сто-
лицей Азербайджана, реали-
зуются огромные проекты по 
восстановлению истинного 
исторического облика горо-

да, предпринимаются все не-
обходимые шаги. Наш победо-
носный и гордый народ живет 
радостью этой свободы, этого 
праздника.

Освобождение города Шуша 
было самым большим ударом 
для всего армянства. Шушин-
ская операция прославилась 
в мире как уникальная воен-
ная операция современности.

Одна из главных задач Пре-
зидента Ильхама Алиева в его 
многочисленных интервью ино-
странным СМИ во время Оте-
чественной войны и после нее 
заключалась в том, чтобы доне-
сти народу и всему мировому 
сообществу мысль, что без го-
рода Шуша наша работа, наша 
борьба против армянской ок-
купации была бы неполной.

Факт объявления «Года го-
рода Шуша» содержит в себе 
череду посылов Армении и ее 
сателлитам, а также преследу-
ет ряд целей.

Главная цель - донесение 
до мировой общественности 
реальной истории Карабаха. 
В течение года все учрежде-
ния - государственные, част-
ные, неправительственные ор-
ганизации, СМИ и другие будут 
отмечать 270-летие основания 
города Шуша карабахским пра-
вителем Панахали ханом.

Каждое из этих меропри-
ятий предоставит подробную 
информацию о строительстве 
города, его роли в экономиче-
ской и культурной жизни Ка-
рабаха как столицы и главно-
го города, об армянском  ван-
дализме во время оккупации, 
беспримерном героизме Азер-
байджанской армии при осво-
бождении города и о других важ-
ных событиях.

Одновременно будут изда-
ваться новые книги и публика-
ции, сниматься фильмы. Рас-
пространение этой информации 
в нынешний постконфликтный 
период, с одной стороны, еще 
раз продемонстрирует миро-
вому сообществу, кто является 
настоящим хозяином Карабаха, 
с другой стороны, разоблачит 
армян и их ложь, которые на 
протяжении многих лет пыта-
лись фальсифицировать истин-
ную историю Карабаха и в част-
ности города Шуша.

Как отмечает в своей автор-
ской статье видный политиче-
ский деятель, ученый-литера-
туровед Вилаят Гулиев: «Вре-

менное владение городом Шуша 
не принесло армянам счастья, 
даже если они были немного впе-
реди в финансовом отношении. 
Напротив, оно раз и навсегда 
сорвало с их лиц маску цивили-
зованности, щедрости и чело-
вечности. Город стал местом, 
где всему миру доказываются 
армянская дикость, варварство 
и вандализм. В этом смысле пре-
ступления врага в Шуше не от-
ставали от ужасных деяний 
в Ходжалы».

Следующая цель - ускорить 
процесс созидательной деятель-
ности и строительно-восста-
новительных работ в Кара-
бахе, а также приблизить тот 
самый момент великого воз-
вращения в Карабах. Тот факт, 
что 2022 год является «Годом 
города Шуша», означает, что 
в течение года основное вни-
мание и ресурсы будут сосре-
доточены на восстановлении 
и реконструкции города, куль-
турной столицы нашей страны.

Безусловно, все это позво-
лит создать все необходимые 
условия для возвращения насе-
ления в город Шуша и прилега-
ющие районы, а также восста-
новить там нормальную жизнь 
с учетом современных реалий. 
В этом случае мы можем рас-
сматривать 2022 год как нача-
ло важного этапа возвращения 
в Карабах.

Еще одной важной целью яв-
ляется укрепление безопасно-
сти Карабаха. Известно, что тот, 
кто контролирует город Шуша, 
контролирует и весь Карабах. 
В этой связи краткосрочное вос-
становление и заселение горо-
да очень важны с точки зрения 
укрепления безопасности Кара-
баха. С другой стороны, раннее 
возрождение и заселение горо-
да как показателя силы и могу-
щества нашей страны окажут 
существенное влияние на окру-
жающие города и села, населен-
ные армянами, в частности на 
Ханкенди, который находится 
совсем неподалеку. Это помо-
жет приспособить эти районы 
к общественно-политическим, 
социально-экономическим ус-
ловиям, интеграции в право-

вое поле Азербайджана.
Иными словами, армяне, 

у которых нет другой альтер-
нативы, либо будут уважать за-
коны Азербайджана и присое-
динятся к процессу реинтегра-
ции, либо будут вынуждены 
покинуть страну, не желая сле-
довать Конституции.

По мере возобновления жиз-
ни в Шуше может ускориться 
реализация ряда положений 
«Шушинской декларации», под-
писанной президентами Азер-
байджана и Турции в июне про-
шлого года, особенно откры-
тие генерального консульства 
Турции в Шуше, что приведет 
к ускорению процесса, призван-
ного  принести дополнитель-
ные дивиденды региональной 
безопасности.

Словом, Распоряжение по-
бедоносного Верховного Глав-
нокомандующего Вооруженны-
ми силами, Президента Ильха-
ма Алиева об объявлении 2022 
года «Годом города Шуша» слу-
жит дальнейшему укреплению 
исторической Победы во вто-
рой Карабахской войне в поли-
тической, дипломатической и  
экономической сферах.

Строительство и ввод в экс-
плуатацию Дороги Победы 
и Международного аэропор-
та Физули в короткие сроки на-
правлены на завершение в ско-
ром времени восстановления 
жемчужины Карабаха, а также 
создание комфортных условий 
для туристов, желающих уви-
деть ее красоты.

Семь визитов Президента 
Ильхама Алиева в город Шуша 
в 2021 году также дают четкое 
представление о шагах, кото-
рые необходимо предпринять 
в рамках «Года города Шуша».

Таким образом, предстоя-
щий календарный год обеща-
ет нам пережить самые неза-
бываемые моменты нашей 
современной отечественной 
истории. Находясь в предвку-
шении воистину националь-
ного праздника «Года города 
Шуша», мы еще раз в унисон 
с главой государства заверя-
ем: «Карабах - наш, Карабах -  
Азербайджан!»

Азербайджанская Республика 
известна во всем мире сво-
им толерантным отношени-
ем к проживающим в стране 
представителям различных эт-
носов, конфессий и культур.

Эксперты международных 
организаций, как и обычные 
туристы, не раз отмечали вы-
сокий уровень межнациональ-
ного взаимодействия в стране, 
заботу Азербайджанского го-
сударства о сохранении и раз-
витии малочисленных народов 
и служителей разных религий.

Удивительным с этой точ-
ки зрения и по своему содер-
жанию является житие насто-
ятеля бакинского храма - Ка-
федрального собора Святых 
Жен-мироносиц архимандри-
та Алексия, который родился 
и вырос в Баку.

Судьба распорядилась 
так, что архимандрит неко-
торое время работал секре-
тарем в Бакинской епархии, 
а после - служил настоятелем 
Свято-Николаевского право-
славного прихода в итальян-
ском городе Мерано. Недавно 
вернувшись в родной Баку, он 
возглавил Кафедральный со-
бор Святых Жен-мироносиц.

Будучи священником, ар-
химандрит Алексий всегда был 
готов служить церкви в лю-
бой точке мира, как пастыри 
русской православной церк-
ви служат на Африканском 
континенте, в Юго-Восточной 
Азии и Южной Америке, сло-
вом - по всей планете. При-
мечательно, что первые шаги 

своего служения Алексий про-
ходил в Азербайджане. Шесть 
лет помогал архиепископу Ба-
кинскому и Азербайджанскому 
Александру в период становле-
ния Бакинской епархии после 
ее возрождения. А затем его - 
прежде всего для научной ра-
боты - отправили в Рим. Там он 
прошел обучение в магистра-

туре и докторантуре Папского 
института восточных исследо-
ваний. Параллельно в Италии 
он «окормлял» приход, нахо-
дящийся в итальянских Аль-
пах, в городе Мерано,  факти-
чески на границе между Швей-
царией и Австрией.

Дорога из Рима, где он учил-
ся, до его прихода составляла 
750 км в каждую сторону. То 
есть каждые выходные он дол-
жен был проделать 1,5 тыс. ки-
лометров для того, чтобы ис-
полнить свои пасторские обя-
занности. Когда он приезжал 
в Баку, многие говорили: «Ко-
нечно, хорошо ему, в Италии 
служит, в Риме. Там, наверное, 
другая жизнь, лучшая».

В принципе не имело смысла 
кого-то в чем-либо переубеж-
дать или кому-то возражать. 
Ведь он сам знал, что служение, 
где бы то ни было, - это всегда 
очень большой труд. Труд, со-
пряженный с какими-то пре-
пятствиями и сложностями. 
И этот труд есть везде. От него 
невозможно убежать ни на ка-
ком континенте. В Италии он 
прослужил шестнадцать с по-

ловиной лет, а потом его вызва-
ли в Москву и сказали: «Отец 
Алексий, пришло время вам 
вернуться в Азербайджан!»

И его мнения по этому по-
воду никто не спрашивал. Ему 
дали буквально полторы не-
дели на сборы и прощание со 
своим приходом в Мерано. Не-
смотря на то, что он долгое вре-
мя отсутствовал, связь с Баку 
у него была всегда. Потому что 
здесь жили и живут его роди-
тели, которых он часто наве-
щал. Он навещал также род-
ные храмы, своего епископа, 
приезжая сюда как минимум 
дважды в год.

В Московской духовной ака-
демии на кафедре церковной 
истории архимандрит Алек-
сий изучал историю христиан-
ства в Азербайджане и успеш-
но защитил кандидатскую дис-
сертацию по этой же теме. Он 
убежден, что христиан и му-
сульман Азербайджана пре-
жде всего связывает то, что 
они живут в одинаковых усло-
виях. Одинаково любят свою 
Родину, любят свою землю, ко-
торая взрастила их и воспи-

тала, чтут традиции и обы-
чаи этой земли, независимо 
от того, к какой религии они 
относятся.

В одном из своих интер-
вью архимандрит Алексий за-
явил: «… в силу последних со-
бытий, когда в войне за кара-
бахские земли плечом к плечу 
воевали мусульмане, христи-
ане, иудеи, мне довелось по-
смотреть множество видеоре-
портажей на эту тему. Ребята 
рассказывают, что такой бли-
зости, такого родства, какое 
они наблюдали в самых наис-
ложнейших обстоятельствах - 
на войне, в их жизни не было. 
Это чувство братства и соли-
дарности, осознание того, что 
сейчас, в этот момент ты отве-
чаешь за всех, и на тебе лежит 
весь груз ответственности…»

Отец Алексий уже много 
лет как занимается вопроса-
ми истории Кавказской Ал-
бании и ее церкви, разобла-
чая мифы и армянские фаль-
сификации. Он автор книги 
«Христианство в Кавказской 
Албании», а этим летом вы-
шла в свет еще одна его книга 

- «История церкви Кавказской 
Албании по Моисею Каланка-
туйскому». Как не раз он отме-
чал, интерес к истории Кавказ-
ской Албании у него возник, 
познакомившись и общаясь 
с уже ныне покойной Фаридой 
Мамедовой, видным азербайд-
жанским ученым-албанистом. 
Он намерен продолжить свои 
исследования во имя торже-
ства истины и справедливости.

Сегодня в пору пандемии 
коронавируса архимандрит 
Алексий не теряет оптимиз-
ма и уверен, что все должны 
быть максимально собранны-
ми и внимательными к своему 
собственном здоровью и здо-
ровью близких.

Отец Алексий убежден, что 
в какой бы ситуации ни ока-
зался человек, Бог спасает по-
средством слова, изложенного 
в священном писании, и раз-
говор этот не может быть од-
носторонним. Человек не мо-
жет лишь слушать и ничего 
не отвечать. «Наша молитва - 
это попытка вступить в диалог 
с Богом. Рассказать ему о том, 
что у нас на сердце, что у нас 

в душе. Слово также являет-
ся главным средством обще-
ния между людьми, главным 
инструментом взаимопони-
мания и сосуществования», 
- говорит отец Алексий.

На примере жития и дея-
тельности архимандрита Алек-
сия можно заключить, что 
Азербайджан остается вер-
ным многовековым тради-
циям толерантности и муль-
тикультурализма в условиях 
полиэтнического и многокон-
фессионального уклада азер-
байджанского общества.

Сегодня, в рождествен-
ский день, мусульманская, 
христианская и иудейская об-
щины Азербайджана в мире 
и согласии празднуют это 
знаменательное и священ-
ное по содержанию событие. 
И пусть возрадуются души 
невинно убиенных, отваж-
ных героев нашей общей Ро-
дины, служителей христи-
анства, героически павших 
за территориальную целост-
ность Азербайджанской Ре-
спублики. Аминь!

«Бакинский рабочий»

ПОРТРЕТ Островок мира и толерантности 
Архимандрит Алексий: Христиане и мусульмане Азербайджана живут в одинаковых условиях

ТОЧКА ЗРЕНИЯ На страже ХРАМА культуры
Объявление Президентом Ильхамом Алиевым 2022 года «Годом города Шуша» 
служит дальнейшему укреплению исторической Победы во второй Карабахской войне

Сегодня в Шуше, объявленной культурной столи-
цей Азербайджана, реализуются огромные про-
екты по восстановлению истинного историческо-
го облика города, предпринимаются все необхо-
димые шаги

Тот, кто контролирует город Шуша, контролирует 
и весь Карабах. В этой связи краткосрочное восста-
новление и заселение города очень важны с точки 
зрения укрепления безопасности Карабаха
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Размышления
Объявление Президентом  
Ильхамом Алиевым 2022 года 
«Годом города Шуша» было 
встречено общественностью 
страны с большим одобрени-
ем. По случаю этого знамена-
тельного события АЗЕРТАДЖ 
представляет статью известно-
го дипломата и литературове-
да Вилаята Гулиева «Год горо-
да Шуша - торжество Победы!»

Несколько дней назад Прези-
дент Ильхам Алиев в ново-

годнем поздравлении и обраще-
нии к народу по азербайджан-
скому телевидению объявил 
2022 год «Годом города Шуша». 
И в тот же миг важность и исто-
рическая значимость предстоя-
щего года значительно возрос-
ли в наших глазах и приумножи-
лись. По сути, каждый год с 8 мая 
1992 года, то есть со дня, когда 
Шуша подверглась армянской 
оккупации, был для нас годом 
Шуши. Так было раньше. Каж-
дый год без Шуши был проник-
нут щемящей тоской, грустью, 
волнениями, ненавистью к вра-
гу, бесконечной болью утраты... 
Первые дни наступившего Года 
города Шуша стали бальзамом 
на раны, олицетворением наше-
го триумфа на военном, полити-
ческом, экономическом, куль-
турном и духовном поприщах.

* * * 
29 августа прошлого года, от-

правляясь в Шушу по Дороге По-
беды, окропленной праведной 
кровью азербайджанского сол-
дата, я думал об исключитель-
ной значимости этого города, 
неразрывно связанного с исто-
рией самого существования на-
шего народа, в судьбе каждого из 
нас. Я предавался размышлени-
ям о нашем долге перед Шушой, 
о вершине, на которую вознесла 
нас она. Никогда за почти три-
дцатилетнюю армянскую окку-
пацию ни один из наших сооте-
чественников ни на миг не забы-
вал о Шуше, не вычеркнул ее из 
памяти, не задавался по наитию 
заезженной и рассказанной на 
все лады «Сказки о Шуши» во-
просом о том, а чья, собствен-
но, Шуша?!

В нашей стране даже крохот-
ным малышам известно о том, 
что Шуша испокон веков при-
надлежала Азербайджану, была 
и навеки останется священным 
для каждого из нас азербайджан-
ским городом. 8 ноября 2020 года 
азербайджанский солдат, про-
явив невиданную отвагу, про-
возгласил на весь мир о том, что 
Шуша - наша!

Эту непреложную истину 
некогда донесли до многоты-
сячных полчищ Ага Мохаммед 
шаха Каджара в 1795 и 1797 го-
дах наши далекие предки. Оско-
пленный правитель, желавший 
сокрушить Карабахское ханство, 
нашел здесь свою смерть. Несмо-
тря на происки коварного рока 
и грады камней преткновения, 
удалось отстоять Шушу.

В 1918-1920 годах возникла 
необходимость защищать род-
ной город от новой угрозы - за-
хватнических устремлений армян, 
очутившихся в этих краях бла-
годаря покровительству русской 
власти. В марте 1920 года армия 
АДР очистила Шушу (а также 
Ханкенди и ряд других террито-
рий, где в 1923 году большевист-
ско-дашнакский тандем создал 
искусственное образование под 
названием «НКАО») от дашнак-
ских отродий, вернув городу пер-
возданный дух и облик.

Армяне лицемерно пыта-
лись выдать оккупацию Шуши 
за ее «освобождение». Факт ос-
нования города в 1752 году пра-
вителем Карабаха Панахали ха-
ном запечатлен в неопровержи-
мых исторических документах. 
В истории нет ни одного упоми-
нания об участии армян в этом 
процессе. Разумеется, исключая 
выдумки армянского агитпропа! 
Так как же можно «освободить» 
то, чего никогда им не принад-
лежало?!

На гербе города Шуша, вхо-
дившего в состав Каспийской об-
ласти в статусе уездного города 
в 1840 году в соответствии с но-
вым административно-терри-
ториальным делением Россий-
ской империи, утвержденным 
императором Николаем I 21 мая 
1843 года, также не встречает-
ся ни одного символа, хотя бы 
незначительно напоминающего 
о его принадлежности к армя-
нам. В верхней части герба от-
ражена символика Каспийской 
области (языки пламени, при-
сущие и гербу Баку), в нижней 
части изображен карабахский 
скакун, гарцующий на зеленом 
лугу. В пояснительной записке 
отмечается, что эта порода  вы-

ведена в Карабахе, седло азиат-
ского типа и сбруя изготовлены 
местными мастерами. Так вот, 
несмотря на непомерные аппе-
титы армян, им так и не удалось 
«арменизировать» карабахских 
скакунов. Возможно потому что 
попытки приармянить карабах-
ских скакунов могли отождествить 
«древний и культурный народ» 
с кочевниками. Поэтому правда 
осталась неискаженной.

Коневодство во всем Караба-
хе было исключительным и без-
раздельным владением тюрок- 
азербайджанцев, что нашло свое 
отражение на гербе города Шуша. 
Одним словом, на картах, в доку-
ментах, книгах, дорожных ука-
зателях, туристических путево-
дителях, почтовых отправлениях 
и т.д., относящихся к XIX и XX 
векам и доступных на азербайд-
жанском, русском и иностранных 
языках,  название города указа-
но именно как Шуша.

Почему я еще раз напоми-
наю торопливому читателю об 
этих прописных истинах, схо-
жих со стуком в открытую дверь? 
Наверное, все помнят, как спу-
стя некоторое время после ок-
купации армяне сорвали надпись 
«Шуша» на Гянджинских воро-
тах и вмонтировали искажен-
ное, надуманное «Шуши», тем 
самым провоцируя и испыты-
вая наше терпение. После неве-
роятного взятия города нашими 
героическими солдатами, под-
виг которых вписан в мировую 
военную историю, эта вывеска, 
а вместе с ней и оккупанты кану-
ли в Лету, одним словом, ушли 
в небытие, в преисподнюю.

Но откуда взялось название 
«Шуши» и почему армяне, не су-
мевшие защитить захваченный 
предательским путем город в от-
крытом бою, до сих пор, сокру-
шаясь, говорят не о Шуше, ко-
торую все знают как историче-
скую территорию Азербайджана, 
а о «Шуши», являющейся продук-
том их больного воображения?

За годы оккупации захват-
чики сеяли разруху, предавали 
огню, грабили. Единственное, 
что «сумели» они, так это пе-
реиначить и исказить истори-
ческие азербайджанские топо-
нимы. Так, Агдам выдавался за 
Акна, Лачинский район - за Ка-
шатаг, город Лачин - за Бердзор, 
Физули представляли Варандой, 
Джебраил - Жраканом, Зангилан 
- Ковсаканом, Губадлы - Санаса-
ром, Кяльбаджар - Карвачаром. 
Та же участь постигла террито-
рии в бывшей НКАО и семи при-
легающих районов.

Не секрет, что армяне прояв-
ляли особое усердие в осущест-
влении политики царизма на Кав-
казе. Им чаще доверяли управ-
ление новыми землями. В этой 
связи возникает резонный во-
прос: почему еще в 1830-х годах 
армяне не нашептали своим бла-
годетелям «правду» о том, что Аг-
дам - это «Акна» или что Дже-
браил - это «Жракан»? Аппетит, 
как известно, приходит во вре-
мя еды. Новые «географические 
открытия» пришли им в голову 
лишь в 1992 году, после оккупа-
ции азербайджанских земель.

Порой случались и откровен-
ные курьезы. Армяне, исказив-
шие исконное название города 
Шуша, так и не сумели поды-
скать звучание на свой манер 
Джыдыр дюзю, - историческо-
го места, неразрывно связанно-
го с культурой и образом жизни 
тюрок-азербайджанцев. Не най-
дя ничего, они ограничились на-
писанием на армянском языке 
«Ждрдуз». В пояснениях отме-
чалось, что в переводе с тюркско-
го это слово означает «скачки», 
«ипподром». Возникает вопрос: 
если слово не несет какой-ли-
бо смысл на армянском, зачем 
искажать его? Правда, этот во-
прос уместен в случае с адекват-
ным, здравомыслящим челове-
ком, а не одержимым бредовы-
ми идеями...

(Было интересно наблюдать 
за тем, как новоявленные армян-
ские жители «Кашатага» или «Ка-
равачара» во время 44-дневной 
войны все без исключения назы-
вали эти территории не пресло-
вутыми, а исконными именами - 
Лачин и Кяльбаджар. У лжи, как 
известно, ноги коротки).

Разумеется, столь разитель-
ные перемены применительно 
к Шуше, насчитывающей 270-лет-
нюю историю, имеющей большое 
культурное наследие за плечами, 
признанной «малой» Родиной 
десятков всемирно известных 
личностей, были невозможны. 
Поэтому было подобрано назва-
ние, сохранявшее историческую 
славу Шуши и немного соответ-
ствовавшее армянским грезам. 
Поэтому они были вынуждены 
довольствоваться небольшими 
косметическими изменениями, 
тем самым надеясь создать но-
вую историю, стереть Шушу из 
памяти, лелеяли надежды пре-
вратить временную оккупацию 
в узурпацию истории и памяти. 
Но не получилось, да и не мог-
ло получиться.

Для тех, кто знаком с истори-
ей региона, также не было секре-
том, что армянские сепаратисты 
начали работу над концепцией 

превращения «Шуши в древ-
ний армянский город» только 
с мая 1992 года, после времен-
ного захвата контроля над го-
родом. При «раскопках» у кре-
постных стен якобы были «обна-
ружены» два креста, армянские 
надгробия и др. артефакты, отно-
сящиеся к 912 и 1252 годам. Ин-
тересно, что в советское время 
Шуша никогда не была закрытой 
для археологов. Если это так, то 
почему раньше не были найдены 
такие памятники? Или почему 
«сенсационная» новость о том, 
что название Шуши якобы упо-
миналось как армянский город 
в 1428 году в иллюстрирован-
ном молитвеннике Тер-Манвела, 
ныне хранящемся в Матендара-
не, не появилась раньше? Обя-
зательно ли требовалась физи-
ческая оккупация для обнару-
жения подобных «документов 
и материалов»? Кто может под-
твердить, что хачкары, миниатю-
ра Тер-Манвела, как и все другие 
образцы «армянской антично-
сти», не являются результатом 
явной фальсификации?

Известно, что армяне пыта-
ются показать древность своей 
истории, прежде всего, време-
нем основания своих церквей. 
Возникает справедливый вопрос: 
если «Шуши» действительно был 
древним армянским поселением 
(в последнее время также пре-
подносился как второй религи-
озный центр после Эчмиадзина), 
то почему первая церковь поя-
вилась здесь только через 80 лет 
после возведения здания горо-
да? Как Панахали хан начал воз-
ведение первого в городе дома 
Аллаха - мечети параллельно со 
строительством крепости, а ар-
мяне все же предпочли ждать де-
сятилетиями?

Ответ на вопрос ясен. Боль-
шинство из них приехали в Шушу 
только после того, как началось 
формирование города, то есть 
как «снимать пенки». Соглас-
но историческим источникам, 
в 1823 году, когда Карабахское 
ханство было упразднено и тер-
ритория Карабаха перешла под 
российское правление, три чет-
верти населения Шуши состав-

ляли азербайджанские тюрки. 
После российско-иранских войн, 
закончившихся поражением пол-
ководца Гаджаров Аббаса Мир-
зы, как отмечалось выше, начался 
массовый приток армян в Кара-
бах, в том числе в Шушу. Вско-
ре пришельцы завоевали симпа-
тию царских чиновников благо-
даря их религиозной схожести 
и присущей им черте преклоне-
ния перед сильными мира сего. 
Эта благосклонность использо-
валась в первую очередь против 
местных азербайджанских тюрок.

Названия существующих 
и мифических армянских церк-
вей в Шуше также дают основа-
ние для интересных размышле-
ний и ясно показывают, что ар-
мяне переселились в Шушу из 
других регионов. Например, Га-
занчестоц (церковь уроженцев 
из села Казанчи Ордубада), Агу-
листоц (церковь Айлис), Мегре-
стоц (церковь Мехрилинцев) и др. 
Это означает, что эти люди, ко-
торые изначально пытались со-
хранить названия территорий, 
где они жили (хотя они не были 
автохтонными жителями), в на-
званиях церквей и кварталов, не 
сыграли никакой значительной 
роли в закладке фундамента го-
рода Шуша,  формировании его 

первоначального облика.
После упразднения ханства 

такие армянские чиновники, яв-
лявшиеся подручными нового 
режима, как Валериан Мадатов, 
Хандемиров (Гасым бек Закир 
писал о нем: «Хандемиров обо-
крал весь махал, разбогател лы-
сый сводник!»), Тархан-Маура-
вов, сделали все возможное для 
изменения этнического соста-
ва. В результате сотни местных 
жителей, покинув Родину,  вы-
нужденно стали эмигрантами на 
юге Азербайджана. Даже акса-
калу рода Джаванширов, внуку 
Панахали хана Мехдигулу хану 
не удалось избежать этого тяж-
кого удара судьбы. Однако как 
бы армяне ни расширяли свое 
влияние и связи, им не хвати-
ло то ли ума, то ли сил для того, 
чтобы фальсифицировать исто-
рическое название города. А са-
мое главное, они не смогли най-
ти весомой причины для этого.

Армяне на протяжении исто-
рии жили в Шуше. Это факт. Мы 
не настолько фальшивы и бес-
чувственны, чтобы, повторяя их 
путь фальсификации, представ-
лять мечеть, построенную кара-
бахской аристократкой Гевхар ха-
ным, как иранский религиозный 
памятник. Мы также далеки от 
мысли называть поселившихся 
здесь армян цыганами. Да, армя-
не жили в Шуше. Если не ошиба-
юсь, шут Панахали хана был ар-
мянином. Первые поселившиеся 
здесь армяне привели за собой 
родственников, друзей, близких. 
Действуя по принципу «Нагло-
му дай волю, он захочет и бо-
лее!», периодически увеличива-
ли свое число, взяли в свои руки 
управление городом. Накопили 
большое состояние, обладали ав-
торитетом перед властью. Если 
верить статистике царского пери-
ода, в 1916 году среди населения 
Шуши армян было больше, чем 
местных тюрков. Впервые в пе-
риод Первой русской революции 
они пытались очистить город от 
подлинных хозяев и превратить 
его в абсолютно армянский го-
род. Однако им это не удалось. 
Азербайджанцы проявили не-
виданную стойкость в борьбе за 

родной город. Они смогли сде-
лать это как на словах, так и на 
деле - оружием.

Верю, что даже в самые успеш-
ные времена, в выигрышной си-
туации армяне в глубине души 
осознавали, что Шуша - не ар-
мянский город и никогда им не 
будет. Поэтому ни армянские при-
тязания 1905-1920 годов, ни 1992-
2021 годов, ни временная потеря 
города не смогли стереть из серд-
ца азербайджанца жажду, лю-
бовь к Шуше. Наоборот, Шуша 
превратилась в священный сим-
вол. Она стала Меккой, Мединой 
Азербайджана. В мыслях было 
только одно - освободить Шушу 
от армянской оккупации, тем са-
мым отомстить за удар, нанесен-
ный по человеческому достоин-
ству, самолюбию нашего народа. 
Наша молодежь, которая слы-
шала только название «Шуши», 
была готова отдать свои жизни 
за нее, и в самый решающий мо-
мент она доказала это своей са-
моотверженностью. А армянская 
молодежь приезжала сюда толь-
ко для того, чтобы устраивать 
развлекательные сборища или 
снимать нелепые селфи.

Вклад, внесенный Шушой 
в азербайджанскую литера-
туру, - бесценен. Выдающиеся 

личности, выходцы из местно-
го населения - азербайджанских 
тюрков, могут быть источником 
гордости даже для народов, ис-
числяющихся десятками мил-
лионов. Потому что эти люди, 
как герой античной греческой 
мифологии Антей, брали силу 
от родного края, родной земли. 
А армяне, кричащие на каждом 
углу «Шуши», «Шуши», на про-
тяжении десятилетий не смогли 
взрастить в этом городе, кото-
рый они называли «колыбелью 
древней истории», творческую 
личность, достойную ногтя Узе-
ир бека.

Период тридцатилетней ар-
мянской оккупации, все мучения 
и страдания которой нам при-
шлось пережить, не стали для ок-
купантов каким-либо знамена-
тельным событием с точки зре-
ния возвращения былой славы 
Шуши. Наоборот, в городе стало 
стремительно расти число типа-
жей, напоминающих известного 
Шарикова Михаила Булгакова. 
Как признал получивший щел-
чок по носу Пашинян, который 
некогда танцевал яллы на Джы-
дыр дюзю, в период армянско-
го барства Шуша превратилась 
в серый, докучливый город. Как 
бы армяне ни старались, они не 
смогли возродить дух Шуши, вер-
нуть ее прежнюю ауру. Потому 
что этот дух, эту ауру создава-
ли истинные жители этой зем-
ли, этого города.

Исторически Шуша была ка-
тализатором наших националь-
ных чувств, мышления.  Она пре-
вратилась в большую духовную 
силу, призывающую народ тесно 
сплотиться в «железный кулак» 
не только в наши дни, но и в да-
леком 1920 году, когда в душе на-
рода царило настроение, навеян-
ное Азербайджанской Демокра-
тической Республикой. В своих 
воспоминаниях под названием 
«Человек, ищущий воду» народ-
ный учитель, отправившийся ос-
вободить Шушу от вражеской 
пяты как руководитель шекин-
ских добровольцев из 400 чело-
век, - в будущем известный ту-
рецкий историк Шевкет Сурейя 
Айдемир так изобразил любовь 

нашего народа к Шуше: «Сел на 
лошадь. Встал впереди отряда. 
Выйдя из крепости, по основной 
городской улице стали спускать-
ся в сторону равнины. Впереди 
шли люди, громко восхваляющие 
Аллаха. На окраинах улиц, ок-
нах, балконах, стенах, деревьях, 
кровлях были сотни кричащих, 
плачущих, аплодирующих жен-
щин, мужчин, стариков, моло-
дых и детей. Этот народ, кото-
рый до сих пор не видел в жизни 
воин, представлял родину толь-
ко в пределах своего дома и села, 
впервые поднялся, чтобы  спа-
сти далекий уголок своего края, 
братьев и сестер, живущих на этой 
далекой земле. К тому же не был 
недовольным своими действи-
ями, наоборот, испытывал гор-
дость от этого».

Похожие чувства пережила 
и наша молодежь, которая ни-
когда в жизни не видела Шушу, 
большая часть которой появилась 
на свет после ее оккупации и по-
тери. Откуда же появились эти 
чувства? Что же способствовало 
их появлению, и ни на минуту не 
позволяло им угаснуть? Почему 
же азербайджанцы всем своим 
существом так рвались в Шушу?! 
Литовский журналист, автор та-
ких поддерживающих наше пра-

вое дело произведений о Кара-
бахе, как «Ходжалинские днев-
ники», «Бесконечный коридор», 
Ричардас Лапаитис дает очень 
точный ответ на эти вопросы. 
Автор, говоря о парадоксальном 
отличающемся отношении как 
азербайджанцев, так и армян 
к Шуше, как части их истории 
и национального существова-
ния, пишет: «В памяти моего 
объектива запечатлены и дру-
гие моменты недалекого про-
шлого. Эти моменты - мотивы 
ненависти оккупанта ко всему, 
что связано с Азербайджаном. 
В течение тридцати лет Армения 
занималась здесь уничтожени-
ем всего того, что ей не принад-
лежало - культурных памятни-
ков, рукописей, мечетей, священ-
ных книг, каменных надгробий, 
древних могил, мавзолея вели-
кого поэта, пыталась стереть все 
это с лица земли. Тридцатилет-
ний период фашизма сопрово-
ждался ужасными потерями - как 
с точки зрения человеческих ре-
сурсов, так и культурного насле-
дия. Шуша, наконец, в надежных 
руках. Шуша, для оккупантов ты 
была просто территорией, а для 
азербайджанцев - ты Родина!»

Трудно усомниться в точно-
сти и достоверности этих мыс-
лей. Действительно, Шуша, а так-
же другие подвергшиеся окку-
пации наши города и села на 
протяжении столетий счита-
лись для кучки людей с маниа-
кальным мышлением, бредив-
ших идеей о создании «Армении 
от моря до моря», не чем иным, 
как просто дополнительные ква-
дратные километры. В против-
ном случае после продолжаю-
щейся десятилетиями армянской 
оккупации нам не пришлось бы 
столкнуться со столь плачевной 
ситуацией в Шуше, Агдаме, Фи-
зули, Джебраиле. Нормальный 
человек никогда не превратил 
бы в развалины место, которое 
считает своей исторической ро-
диной. Наоборот, обустраивал 
бы ее. Может быть, мое сравне-
ние будет неуместным, однако 
скажу. Даже безмолвная соба-
ка чистит хвостом то место, где 
хочет полежать. А влюбленные 

в «Шуши» занимались только ее 
уничтожением, превращением 
в развалины. Создается такое впе-
чатление, что за весь этот период 
город принадлежал не его «ис-
тинным хозяевам», а бессовест-
ным, коварным врагам, варва-
рам, далеким от культуры и ци-
вилизации.

Признаюсь, что после неко-
торого успокоения от пережи-
того шока, от ужаса оккупации 
Шуши в 1992 году меня снова обу-
ял страх. Наверное, те же чувства 
переживали тысячи наших соот-
ечественников. Я думал, что ско-
ро в Карабах со всего мира съе-
дутся армянские богачи. Потра-
тив миллионы, они за короткий 
срок создадут рай в благословен-
ной Аллахом Шуше. Превратят 
ее в армянский бренд в миро-
вом масштабе. Оставив в тени 
самые знаменитые горные ку-
рорты, построят чудесный го-
род. А потом заявят всему миру: 
«Приезжайте, посмотрите, кто 
истинный хозяин этого города, 
этой земли, и на что они способ-
ны! Мы заново построили, воз-
родили древний армянский го-
род, уничтоженный «кочевни-
ками». Обновили не только его 
название, но и облик. Измени-
ли все коренным образом. По-
смотрите, что  означает армян-
ская любовь к родине!»

Однако что мы увидели в дей-
ствительности? Большие разру-
шения! И среди этих разрушений 
- прозябающую в нищете свору 
двуногих существ, передвигаю-
щихся среди гор как тени, неос-
ведомленных о прошлом, равно-
душных к будущему Шуши. Эта 
свора разрушила существовав-
шее, но не смогла построить ни-
чего нового.

Но в чем причина? Ведь с мая 
1992 года до ноября 2020 года все 
ресурсы Шушинского региона 
находились в руках армян. Как 
кровопийца Гаджар из произве-
дения Самеда Вургуна, тер-пе-
тросяны, кочаряны, саргсяны, 
пашиняны, баласаняны, араики, 
кричавшие о «миацуме», «о двух 
армянских государствах», в те-
чение 30 лет имели все возмож-
ности для осуществления «ар-
мянской мечты». История пре-
доставила им прекрасный шанс 
для «армянского возрождения».

В современный период за 30 
лет можно полностью постро-
ить новые города. А что сделали 
потомки Хая? Они занимались 
только грабежом, разрушениями, 
стиранием следов истинных хо-
зяев этих земель. Превратились 
в гиен. Если Шуша действитель-
но была для них в мечтах много-
вековой родиной, историческим 
городом, культурным и религиоз-
ным центром, почему тогда они 
избрали этот путь? Почему вме-
сто того, чтобы возродить Шушу, 
они предпочли славу Геростра-
та? Вместо того чтобы оставить 
след на земле, они стремились 
стереть с лица земли облик горо-
да, присущий азербайджанскому 
народу? Может, они надеялись 
прожить с аутентичным армян-
ским названием «Шуши»? Мечта-
ли о том, чтобы смена названия 
автоматически заменит истори-
ческий и национальный образ?

У бандитов нет никаких ос-
нований жаловаться на финан-
сово-экономические трудности, 
нехватку рабочей силы и средств. 
Они надолго захватили самые 
богатые территории Азербайд-
жана, продали своим иранским 
братьям по частям десятки тысяч 
домов. В результате чудовищной 
эксплуатации подземных и на-
земных ресурсов, контрабанды 
наркотиков, торговли людьми 
они приобрели миллиардные до-
ходы. У них была большая ар-
мия работников, состоящая из 
азербайджанских заложников, 
военнопленных, вынужденных 
работать с утра до ночи за ку-
сок хлеба.

Что же тогда мешало любим-
цам «Шуши»? Очень обычная 
вещь. Просто они понимали, 
что эта земля им не принадле-
жит. Это не их родина. Как ска-
зал литовский журналист, это 
просто территория, доставша-
яся им в результате странного 
витка времени. Однажды вер-
нутся истинные хозяева Шуши, 
будет положен конец историче-
ской несправедливости. Поэто-
му богатые армяне, прожива-
ющие в Европе, за океаном, не 
хотели вкладывать в Шушу боль-
шие финансовые средства. А та 
доля, которая приходила от до-

верчивых членов армянской ди-
аспоры посредством различных 
телемарафонов, шла в карманы 
идеологов «миацум». А привы-
кшие к жизни в комфорте ар-
мянские интеллигенты, чинов-
ники не стремились к переезду 
в Шушу, которую считали домом 
на вулкане. Армянские солдаты 
не проявляли самоотверженно-
сти при обороне Шуши. В дей-
ствительности, от этого войска, 
спокойно покинувшего «свои» 
земли, и не стоило ожидать са-
моотверженности…

Временное обладание Шу-
шой, некоторые материальные 
приобретения не принесли им 
счастья. Наоборот, с них были 
сняты маски благородства, че-
ловечности. Весь мир узнал  о  
дикости, варварстве, вандализ-
ме  армян. В этом смысле престу-
пления врага в Шуше ничем не 
отличались от чудовищных дея-
ний в Ходжалы. Разве культур-
ный народ разрушил бы гран-
диозный мавзолей поэта люб-
ви и дружбы Вагифа на Джыдыр 
дюзю, дома-музеи Узеир-бека, 
несколько музыкальных про-
изведений которого были бес-
совестно присвоены ими, обла-
дателя необыкновенного голоса 
Бюльбюля, последнего энцикло-
педиста Кавказа Мир Мохсуна 
Наваба? Превратили бы в руи-
ны усадьбу ханской дочери На-
таван в Шуше, проведшей род-
ники во многие кварталы Шуши, 
вне зависимости от националь-
ной и религиозной принадлеж-
ности жителей? Растревожили 
ли бы ее душу, разграбив ее мо-
гилу? Культурные люди расстре-
ляли бы бюсты великих деяте-
лей искусства?

Однако армяне с легкостью 
позволили себе это, показали 
свое истинное лицо - бесчело-
вечность, бескультурье, безнрав-
ственность. Как говорят наши 
турецкие братья, опозорились 
на весь мир...

* * *
Армяне смогли создать го-

сударство, отхватив кусок азер-
байджанских земель во время 
падения царской России. А во 
время распада Советской им-
перии они решили расширить 
историческую «победу». «Нача-
ли новую войну ради новых зе-
мель». Да, именно ради земель, 
территорий! Они не были ис-
тинными хозяевами ни Шуши, 
ни других разрушенных наших 
городов и сел, не были истори-
чески. В противном случае, они 
не стремились бы стереть с лица 
земли благоустроенные, процве-
тающие города и села, постро-
ить свое счастье на чужом горе.

Бог любит троицу. За послед-
ние 115 лет мы осуществили тре-
тью, последнюю и самую крова-
вую битву за Шушу. Наше ны-
нешнее возвращение в Шушу 
вечно, необратимо. Верю, что 
именно после этого начнется 
истинное возрождение Шуши. 
Из руин, оставленных армян-
скими вандалами, как легендар-
ная птица Феникс, возродится 
и засияет новый исторический 
облик Шуши. Город возвратит 
статус «консерватории Кавка-
за», станет культурной столи-
цей не только Азербайджана, но 
и всего тюркского мира. Этот 
процесс начался уже на следу-
ющий день после освобождения 
Шуши, и сегодня стремительно 
продолжается, пугая врага. За по-
следние десять месяцев в Шуше 
проделано больше работы, чем 
за 30-летнюю армянскую окку-
пацию. Пядь за пядью восста-
навливается исторический об-
лик города. Реализуются круп-
ные проекты, закладываются 
фундаменты зданий, которые 
могут украсить любую столи-
цу.  А это - продолжение в бо-
лее широком масштабе нашей 
исторической Победы во имя 
Шуши. Верим, что календарный 
«Год города Шуша» еще более 
ускорит этот процесс!

Сегодня мы проживаем исто-
рический «Год города Шуша». Ка-
кое счастье, что мы сами отме-
чаем 270-летие Шуши. Мы ос-
вободили от заклятого врага не 
только наш священный город, 
но и его историю.

Шуша принадлежит своим 
детям. Шуша наша! И так бу-
дет всегда!

Недалек тот день, когда год 
Шуши сменится «годами» дру-
гих наших территорий, находив-
шихся под временным контро-
лем «игрушечной» структуры!

Год города Шуша - торжество Победы!
Олицетворение нашего триумфа на военном, политическом, экономическом, культурном и духовном поприщах
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Литература

За годы независимости азер-
байджанская литература обо-
гатилась творчеством прожи-
вающих вдали от Родины на-
ших писателей, которых самое 
время отнести к представите-
лям новейшей азербайджан-
ской эмигрантской литера-
туры. Причем мастера пера 
пишут не только на родном 
языке, но с не меньшим успе-
хом и на других европейских 
языках, благодаря чему об их 
творчестве и широкой обще-
ственной деятельности узна-
ют в странах проживания и, 
что немаловажно, должным 
образом оценивают.

Афет ИСЛАМ,
«Бакинский рабочий»

Для того, чтобы добиться 
заметного успеха в чу-

жой стране, нужно хотя бы 
на полголовы быть выше пред-
ставителей коренного насе-
ления. Произведения наших 
талантливых писателей и поэ-
тов переводятся за рубежом на 
другие языки, издаются и ре-
кламируются, и это вызывает 
массу положительных ощуще-
ний, помимо гордости и вос-
хищения. Азербайджанских 
писателей знают и, что очень 
важно, любят иностранные 
читатели, литературоведы и из-
датели, устраивают встречи 
с ними, берут интервью, на-
граждают разного рода пре-
стижными литературными 
и другими премиями. Азер-
байджанские писатели и поэты 
своим трудом и творчеством 
становятся заметными и ува-
жаемыми персонами в обще-
стве других стран, тогда как 
на родине их почти не знают 
или знает понаслышке узкий 
круг профессионалов. Думаю, 
никогда не поздно компенси-
ровать этот пробел в нашем 
восприятии и системе оцен-
ки ценностей, чтобы воздать 
должные, хоть и запоздалые, 
почести и уважение соотече-
ственникам, прославляющим 
имя Азербайджана далеко за 
его пределами.

Сегодня хотелось бы по-
знакомить читателей с писа-
тельницей и общественным 
деятелем, философом и пу-
блицистом Элуджей Аталы, 
живущей уже 14 лет в Шве-
ции, где она занимается пе-
дагогической и художествен-
но-творческой деятельностью. 

На разных языках наша со- 
отечественница издала 29 книг, 
еще пять находятся в печати.

Прошедшим летом Элуд-
жа ханым приехала в Азер-
байджан, и, учитывая плот-
ную и насыщенную события-
ми жизнедеятельность нашей 
соотечественницы, мы реши-
ли представить ее нашим чи-
тателям в допустимо лаконич-
ном формате.

Элуджа ханым родом из села 
Холгарагашлы Нефтчалинско-
го района. После окончания 
факультета библиотековеде-
ния БГУ работала в универ-
ситете «Азербайджан», вела 
научную деятельность в об-
ласти библиографии. Расска-
зывая о счастливом детстве, 
проведенном на лоне приро-
ды, писательница вспоминает:

- С годами детство не-
отступно преследует меня... 
Как нельзя отделить здание от 
фундамента, так и невозмож-
но оторвать человека от его 
детства. Воспоминания дет-
ства неоднократно возрожда-
лись в моих произведениях. 
Я выросла в деревне и очень 
привязана к природе. У нас 
был огромный сад в 2 гекта-
ра, где я часто гуляла. Имен-
но там я видела и узнала мно-
жество диких и перелетных 
птиц. Возможно, поэтому я на-
писала детский роман «Гри-
фон», которому ученый-био-

лог Юсиф Дирили посвятил 
научную монографию, под-
черкнув, что Э.Аталы внес-
ла в азербайджанскую литера-
туру натурфилософию, потому 
что роман отражает мифоло-
гию и образ жизни более пя-
тидесяти птиц.

Произведения Э.Аталы при-
тягательны уже своими нео-
бычными названиями: «Како-
ва цена раба, целующего свою 
цепь?», «Поздняя игрушка», 
роман о первой Карабахской 
войне «В войне нет победите-
лей», роман «Женщина, игра-
ющая со своим духом», исто-
рико-политические книги «Ти-
гранизм в Ходжалы», «Рассказы 
о свободе», «Киркукцы - оди-
нокие тюрки» и т.д.

- Имя Элуджа (Eluca) мне 
дал выдающийся ученый-фи-
лософ Асиф Эфендиев (Асиф 
Ата), когда я впервые пришла 
в его «Оджаг». Дорогой Учи-
тель нарек меня этим именем, 
возложив на мои плечи огром-
ную ответственность. Элуд-
жа означает «возвышенная 
народом, возвышающая на-

род», и вот уже 30 лет я с гор-
достью несу это имя, стара-
ясь оправдать высокое дове-
рие и надежды моего Учителя 
и Духовного Гуру.

В Швеции Элуджа ханым 
изучает мировую литерату-
ру на шведском языке, дела-
ет анализ мировой литерату-
ры по тематике и пропаган-
дирует ее. Она убеждена, что 
творчество должно быть  со-
зидательным, оно должно раз-
рушать старое и давать чита-
телю новое понимание и ос-
мысление:

- Писателю, - говорит Элуд-
жа ханым, - важно читать, слу-
шать, наблюдать и фильтровать 
то, что он читает и наблюдает 
посредством анализа и синте-
за. Асиф Ата говорил: «Чтение 
- это гимнастика для мозга». 
Действительно, без чтения мозг 
не питается, а чтобы превра-
тить талант в искусство, нуж-
но много работать над собой. 
Я пишу тогда, когда не могу не 
писать, но прежде, чем писать 
на какую-либо тему, я структу-
рирую ее в своей голове. Мне 

необходим первый абзац, и по-
сле его оформления в художе-
ственную форму начинается 
процесс творчества.

Рассказывая о жизни в Шве-
ции и отношении к ней обще-
ства, автор с удовлетворением 
говорит, что оно положитель-
ное, потому что шведы чита-
ют ее книги, написанные на 
шведском и английском язы-
ках, задают множество вопро-
сов на встречах, пишут письма. 
Ее рассказы о Южном Азер-
байджане включены в анто-
логию «Эхо: Карабах - Тебриз 
- Ереван глазами очевидцев», 
недавно изданной доктором 
Университета UMEO Саадат 
Карими. Книга дала возмож-
ность автору общаться с не-
знакомыми людьми, услышать 
их мнение о своих публикаци-
ях, ответить на беспокоящие 
их вопросы об Азербайджане.

- Иностранным читателям 
необходимы масштабные про-
заические произведения, ко-
торые выражают боль Азер-
байджана, - считает Элуджа 
ханым. - Исторические со-
бытия Карабаха и Южного 
Азербайджана не известны 
за рубежом, важно публико-
вать литературные произве-
дения на эти темы. Позвольте 
упомянуть один факт: после 
публикации в 2018 году в Ка-
лифорнии моей книги «Поче-
му статуи не говорят?», состо-
ящей из 10 новелл о Северном 
и Южном Азербайджане, из-
дательство посредством про-
фессора литературы Калифор-
нийского университета в те-
чение полутора часов брало 
у меня интервью. Профес-
сор тогда сказал мне: «Я не 
знал, что есть два Азербайд-
жана, об этом я узнал из этой 

книги». Но он также не знал 
о событиях 20 января и за-
давал много вопросов на эту 
тему. Если будут издаваться 
подобные книги, мы сможем 
как можно больше пропаган-
дировать нашу Родину и рас-
крывать мировой обществен-
ности историческую правду.

Современная азербайджан-
ская литература, отказываясь 
от традиционных форм, нахо-
дится сегодня в поисках но-
вых жанровых пространств. 
Жанры, к которым обращает-
ся Элуджа Аталы, совершен-
но разные, их более десяти. 
Это поэзия и прозаические 
стихотворения, философ-
ско-художественные мини-
атюры и этюды, эссе и расска-
зы, сказки и повести, романы, 
драмы и публицистика, науч-
ные статьи, монографии и т.д.

Критерием литератур-
ного творчества писатель-
ницы служит вера, которую 
она должна дать читателю, - 
веру в идею, предложенную 
в художественной форме. Ав-
тор считает себя создателем 
жанра философско-художе-
ственной миниатюры, требу-
ющего лаконично выражен-
ную мысль. Первый образец 
в этом жанре Э.Аталы созда-
ла 4 апреля 1993 года, и имен-
но тогда Асиф Ата дал назва-
ние этому жанру.

Еще до переезда в другую 
страну Элуджа ханым пыта-
лась опубликовать в Баку свои 
сочинения, но в издательствах 
ей говорили: «Что это? Напи-
шите стихотворение или эссе, 
вот тогда мы опубликуем. Это 
очень странная работа...»

Но она не сдавалась и про-
должала писать в избранном 
жанре. Через несколько лет 

в Университете литературы 
им.Алишера Навои в Узбе-
кистане ее книга философ-
ско-художественных мини-
атюр «Принеси себя» была 
встречена как событие куль-
турной жизни, а книга «До-
бро пожаловать, разлука», из-
данная на бенгальском языке 
в Индии, получила высокую 
оценку Министерства куль-
туры этой страны. Прочитав 
произведения азербайджанско-
го автора, написанные в этом 
жанре, бенгальские читатели 
нарекли Элуджу ханым «Ма-
терью литературы». 

- Книга - это средство само-
выражения, поэтому создание 
книги требует ответственно-
сти, потому что сила литера-
туры велика, - подчеркивает 
Элуджа ханым. - После выхо-
да в свет книги В.Гюго «По-
следний день приговоренного 
к смерти» во многих странах 
смертная казнь была отмене-
на. Асиф Ата говорил: «Кни-
га должна быть событием». 
Поэтому я рассматриваю ли-
тературу как явление, созда-
ющее новое событие, кото-
рое способно втянуть чита-
теля в свой мир и увести его 
с собой. Асиф Ата также го-
ворил: «Где нет мысли, там 
нет слова. Слово должно слу-
жить мысли».

Сегодня пишут все, еще 
больше говорят, но веса слова 
мы не видим… Литературное 
творчество - это как нанизан-
ные на нить жемчужины, ка-
ждая из которых должна со-
ответствовать предыдущей по 
размеру, цвету, блеску и соз-
давать восприятие единства 
и целостности.

В 2013 году во время про-
ведения в Стокгольме Меж-
дународных дней книги про-
изведения азербайджанской 
писательницы были представ-
лены королевской чете Шве-
ции. Более того, Элуджа ха-
ным была удостоена аудиенции 
с королем Карлом XVI Густа-
вом и королевой Сильвией, 
их беседа продолжалась бо-
лее двух часов. Не это ли яв-
ляется неоспоримым свиде-
тельством международного 
признания литературно-фи-
лософского таланта азербайд-
жанской писательницы?!

В украинском литературном 
журнале «Киев» опубликована 
статья под названием «Азер-
байджанский поэт и мысли-
тель Низами Гянджеви в укра-
инских исследованиях и перево-
дах». Автор статьи - журналист, 
куратор украинско-азербайд-
жанских проектов Марина Гон-
чарук.

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Литературный журнал «Киев» 
основан Национальным 

союзом писателей Украины 
и издается с 1983 года. Глав-
ный редактор журнала - из-
вестная украинская поэтесса, 
прозаик, журналист, лауреат 
многих литературных премий 
Теодозия Заривна.

В статье приведены описа-
ние жизни Низами Гянджеви, 
обширная информация о его 
творчестве, переводы украин-
ских авторов произведений по-
эта (Леонид Первомайский - 
поэма «Лейли и Меджнун», Ва-
сыль Барка - отрывок из поэмы 
«Хосров и Ширин», Васыль Мы-
сык - отрывок из поэмы «Со-
кровищница тайн», Мыкола 
Терещенко - отрывок из по-
эмы «Семь красавиц»), газе-
ли Низами в переводе Мыко-
лы Мирошниченка и Алексея 
Кононенко.

Также в статье рассказыва-
ется об исследованиях укра-
инских ученых-востоковедов 
на тему Низами (монография 

Агатангела Крымского «Низа-
ми и его современники», рабо-
ты Мыколы Гулака, Льва Ло-
патынского, Александра На-
вроцкого, Валерия Марченка, 
Мыколы Мирошниченка, Мы-
колы Бажана, Григория Хали-
моненка, Замины Алиевой).

«В Украине есть достаточ-
ная база для ознакомления ау-
дитории с произведениями Ни-
зами на родном для украинцев 
украинском языке», - отмеча-

ет Марина Гончарук, приводя 
яркую цитату видного украин-
ского ученого (который также 
был профессором Бакинского 
государственного университета) 
Льва Лопатынского, который 
всесторонне изучил поэму «Ис-
кандернаме» и написал в сво-
их заметках в 1900 году: «Тако-
го колорита и сгустка мыслей, 
как я увидел в поэме Низами, 
точно не найдете ни у одного 
великого поэта-мыслителя ци-

вилизованной Европы. Так мог 
выражаться только посланник 
Абсолюта на эту грешную зем-
лю. Это единение Земли и Кос-
моса, скомбинированное выс-
шим Разумом, это Пророк, по-
даренный избранному народу, 
народу высокого интеллекта, 
особой внешней красоты, ре-
шительному в выборе своего 
будущего, не терпящему лю-
бой несправедливости и наси-
лия. У этого народа радужные 

перспективы. Читая неземное 
творение Низами, я отчетли-
во увидел перед собой муже-
ственных и прекрасных витя-
зей, мирных во времена покоя 
и разгневанных, как тигры, в по-
единке с врагом».

Очень яркая и замечатель-
ная цитата Льва Лопатынско-
го не утратила своей актуаль-
ности и в наше время.

«Издание «Лейли и Медж-
нун», вышедшее в свет в Укра-
ине в 2021 году к 880-летию ве-
ликого азербайджанского поэта 
и философа Низами Гяндже-
ви, было названо украинским 
PEN-клубом в числе лучших 
по итогам года, - говорит от-
ветственный секретарь проек-
та по изданию поэмы «Лейли 

и Меджнун» Марина Гончарук. 
- Впервые книга азербайджан-
ского автора вошла в списки 
лучших книг года, которые еже-
годно составляет украинский 
ПЕН-клуб. Книга вышла в из-
вестном украинском издатель-
стве «Ярославов Вал» при под-
держке Государственного цен-
тра перевода Азербайджана. 
В издании представлена поэма 
«Лейли и Меджнун» Низами Гян-
джеви, а предисловие содержит 
в себе знаковые высказывания 
о личности и творчестве Низа-
ми выдающегося украинского 
ученого Агатангела Крымско-
го из его монографии «Низа-
ми и его современники». Пере-
вел поэму на украинский язык 
в 1947 году известный перевод-

чик, поэт Леонид Первомай-
ский. Редактор книги - лауреат 
Национальной премии Укра-
ины имени Тараса Шевченко, 
писатель Григорий Гусейнов».

В 2021 году книга была успеш-
но представлена на различных 
книжных форумах и междуна-
родных фестивалях в Украине, 
в СМИ, проведены презента-
ции в научных центрах, вузах 
и музеях страны.

«Реализация данного про-
екта является значимым собы-
тием в деле дальнейшего разви-
тия литературных связей между 
нашими народами. Я искрен-
не рада восприятию и оценке 
на высоком уровне творчества 
Низами в Украине и благодар-
на украинскому PEN-клубу за 
такую высокую оценку книги. 
Я очень рада, что украинское 
общество с таким интересом 
в этом году познавало твор-
чество Низами, знакомилось 
с древней азербайджанской ли-
тературной традицией. Поэмы 
Низами отображают фундамен-
тальные ценности азербайд-
жанского народа - общечело-
веческие ценности, ценности 
гуманизма, толерантности, муль-
тикультурализма», - отметила 
Марина Гончарук.

«Вперед» 
на немецком

Стихи Абдуллы Шаига 
на страницах портала 

LiteratPro

В рамках проекта Государ-
ственного центра перевода 
«Азербайджанская литерату-
ра в виртуальном мире» на 
страницах немецкого лите-
ратурного портала LiteratPro 
опубликованы стихи видно-
го азербайджанского поэта  
Абдуллы Шаига «Обращение 
к нашему веку», «Мы все - еди-
ного солнца частицы», «Впе-
ред» в переводе на немецкий 
язык. Публикацию предваря-
ют сведения о жизни и твор-
честве автора.

Отметим, что портал 
LiteratPro, имеющий широ-
кую читательскую аудито-
рию, регулярно освещает на 
своих страницах творчество 
всемирно известных литера-
торов, среди которых Иоганн 
Вольфганг фон Гете, Райнер 
Мария Рильке, Оскар Уайльд, 
Чарльз Диккенс, Петер Аль-
тенберг и другие.

Сокровищница 
слов
Поэма 

«Хосров и Ширин» 
издана в новом переводе

В рамках «Года Низами Гян-
джеви» Государственным 
центром перевода выпу-
щено новое издание одно-
го из крупнейших произведе-
ний великого поэта - поэмы 
«Хосров и Ширин» в фило-
логическом переводе. 

Книга издана в целях ока-
зания помощи более глубо-
кому исследованию, анали-
зу, а также постижению этой 
полной сокрытых тайн Сокро-
вищницы слов, являющейся 
примером уникального и не-
повторимого творчества Ни-
зами, которое в советское вре-
мя, будучи осуществленным 
в результате свободного под-
хода, где преимущество от-
давалось художественности, 
неоднократно подвергалось 
искажениям и потеряло свою 
смысловую и идейную адек-
ватность.

Подстрочный перевод 
с персидского языка осуще-
ствил специалист Центра по 
персидскому языку Али Шу-
крю, филологический пере-
вод выполнен известным пи-
сателем-переводчиком Эти-
мадом Башкечидом.

Книга выпущена в типо-
графии Государственного цен-
тра перевода.

Отдел культуры

ТВОРЧЕСТВО Слово на служении мысли
Элуджа Аталы: Иностранным читателям необходимы масштабные произведения

Во время проведения в Стокгольме Международ-
ных дней книги произведения азербайджанской 
писательницы были представлены королевской 
чете Швеции. Более того, Элуджа ханым была удо-
стоена аудиенции с королем Карлом XVI Густавом 
и королевой Сильвией, их беседа продолжалась 
более двух часов

Посланник Абсолюта 
Низами Гянджеви в украинских исследованиях и переводах

Такого колорита и сгустка мыслей, как я увидел в по-
эме Низами, точно не найдете ни у одного велико-
го поэта-мыслителя цивилизованной Европы. Так 
мог выражаться только посланник Абсолюта на эту 
грешную землю. Это единение Земли и Космоса, 
скомбинированное высшим Разумом, это Пророк, 
подаренный избранному народу, народу высокого 
интеллекта, особой внешней красоты, решительно-
му в выборе своего будущего, не терпящему любой 
несправедливости и насилия
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Российский этнографиче-
ский музей осенью предста-
вит в Баку масштабную вы-
ставку о декоративно-при-
кладном искусстве русского 
народа. 

Р.ГУСЕЙНЗАДЕ

Как сообщила директор 
учреждения Юлия Купина, 
проект является частью об-
ширной программы, приуро-
ченной к 30-летию независи-
мости Азербайджана. В ней 
примут участие учреждения 
культуры из России.

«Мы очень дружим с Азер-
байджанским национальным 
музеем ковра. Они намере-
ны представить декоратив-
но-прикладное искусство, 
культуру русского народа. 
Их интересуют традицион-
ный костюм, представление 
о женской красоте. Так, как 
мы договаривались с музеем 
в Баку, - это осень. В рамках 
празднования 30-летия не-
зависимости Азербайджана 
предусмотрена большая рос-
сийская программа, связан-
ная с представлением россий-
ской культуры», - приводит 

ее слова ТАСС.
В середине февраля 2021 

года в Российском этнографи-
ческом музее в Санкт-Петер-
бурге состоялось открытие вы-
ставки «Вплетая нить судьбы 
в ковер… Декоративно-при-
кладное искусство Азербайд-
жана в собрании Российско-
го этнографического музея». 
Экспозиция была подготов-
лена РЭМ совместно с Азер-

байджанским национальным 
музеем ковра.

Российские и азербайджан-
ские эксперты провели иссле-
дования памятников ковротка-
чества и декоративно-приклад-
ного искусства Азербайджана 
из собрания РЭМ, которое фор-
мировалось на протяжении бо-
лее столетия, определили их 
бытовое назначение, изучили 
технику изготовления и худо-

жественные особенности, ото-
брали самые интересные для 
выставки. По результатам со-
вместного исследования был 
выпущен одноименный объ-
емный каталог, презентация 
которого состоялась на цере-
монии открытия выставки.

И вот теперь Российский 
этнографический музей пред-
ставит в Баку значительную 
часть из обширной коллекции 
Натальи Шабельской начала 
XX века. «Она представляет 
традиционный женский ко-
стюм многих регионов России. 
Это одно из уникальных со-
браний, представляющих зо-
лотой фонд русской этногра-
фии. Можно будет добавить 
предметы, связанные с утва-
рью - сундучки, ларцы, зерка-
ла», - сказала Ю.Купина.

Стоит добавить, что уча-
стие российских учреждений 
в Азербайджане в рамках про-
граммы обеспечит Министер-
ство культуры РФ.

В Азербайджанской акаде-
мической государственной 
филармонии им.М.Магомае-
ва в рамках совместного про-
екта «Культурное обновление» 
Центра современного искусства 
YARAT и Министерства культуры 
Азербайджана состоялся кон-
церт Азербайджанского госу-
дарственного камерного ор-
кестра имени Кара Караева.

Фарида АББАСОВА,
выпускница БСУ

Наряду с концертом прошел 
и ряд других мероприятий, 

в числе которых - презентация 
книги о легендарном ансамбле 
«Сонор», встречи с народным 
артистом, композитором и пе-
дагогом Фараджем Караевым, 
доктором философских наук, 
музыковедом Рауфом Фарха-
довым, пианистом и педагогом, 
доктором философии по искус-
ствоведению Самиром Мир-
зоевым. Цель данного проек-
та - познакомить современное 
поколение с отечественными де-
ятелями культуры и искусства, 
живущими за пределами Азер-
байджана, подчеркнуть их зна-
чимость, обменяться полезным 
опытом и профессиональными 
знаниями, а также удовлетворить 
духовные потребности люби-
телей музыкальной культуры.

…Внезапно зал поглоти-
ла «теплая и нежная тишина 
ожидания, как перехваченное 
на миг дыхание перед чудом, 
которое обязательно произой-
дет». Зрители, томясь в ожида-
нии, созерцают россыпь тон-
чайшей лепнины с различны-
ми орнаментами, украшающей 
потолок филармонии, в просто-
рах которой некогда выступа-
ли выдающиеся мастера искус-
ства - Ниязи, Хан Шушинский, 
Бюль-Бюль, Шовкет Алекперо-
ва и многие другие.

Все живое замерло, лишь 
в воздухе парят думы о пре-
красном в совокупности с без-
граничным желанием слиться 
в единое целое с бессмертны-
ми творениями.

Вдруг размышления зрите-
лей прерываются. Тому причи-
ной послужило долгожданное 
появление музыкантов Азер-
байджанского государственно-
го камерного оркестра имени 
Кара Караева и лауреата меж-
дународных конкурсов, дири-

жера Орхана Гашимова.
Имя этого музыканта хоро-

шо знакомо каждому, кто ин-
тересуется культурной жизнью 
столицы и регулярно посеща-
ет концерты. Молодой маэ-
стро, победивший в 2015 году 
в Международном конкурсе ди-
рижеров имени Антала Дорати 
в Венгрии, известен экспрессив-
ностью и оригинальностью ис-
полнения музыкальных произ-
ведений. В этот чудесный вечер 
ему суждено стать путеводной 
звездой оркестра, который вы-
ступал со многими известными 
дирижерами, как Салим Акчил 
и Хакан Шенсой (Турция), Си-
мон Камартин (Швеция), Фабьен 
Теериксон (Франция), Влади-
мир Рунчак (Украина), Риккар-
до Авербах (США), Владислав 
Булахов (Россия), Роланд Фре-
иситзер (Австрия), Александр 
Ивашкин (Англия).

Перед концертом Орхан Га-
шимов любезно согласился от-
ветить на наши вопросы о пред-
стоящем вечере.

- По какому критерию был 
выстроен репертуар вечера и по-
чему были выбраны именно 
эти произведения?

- Мы очень долго обгова-
ривали программу с профес-
сором Фараджем Караевичем. 
Основным фактором, который 
безусловно повлиял на выбор 
«Просветленной ночи», явля-
ется то, что в Баку очень давно 
не звучало это произведение А.
Шенберга. Помимо этого, «Про-
светленная ночь», как нам каза-
лось изначально, должна безу-
пречно прозвучать в сочетании 
с Quasi Un Concerto Grosso Кара 
Караева и In Memoriam Фарад-
жа Караева.

Касательно последовательно-
сти исполнения было несколько 
идей. Поскольку сочинение Фа-

раджа Караевича заканчивается 
очень напряженно, а целью было 
завершить этот концерт чем-то 
более умиротворенным и про-
светленным, заключительным 
произведением концерта ока-
залась «Просветленная ночь».

- Есть ли у вас какие-то осо-
бые ожидания от концерта?

- Я надеюсь, что музыканты 
камерного оркестра, мои пре-
красные коллеги избавятся от 
лишних мыслей, полностью по-
грузятся в музыку, и мы, музи-
цируя вместе, подарим истин-
ным ценителям этого пленяю-
щего искусства массу приятных 
эмоций.

…Под продолжительные ова-
ции на сцене появляется дири-
жер. Минута-другая, и право 
голоса предоставляется музы-
ке. Взмах «волшебной» палочки 
маэстро воспроизводит чарую-
щие звуки, и все глубже погру-
жает зрителя в волшебный мир.

В первом отделении концерта 
прозвучали Quasi Un Concerto 
Grosso (1947) Кара Караева и In 
Memoriam (1988) Фараджа Ка-
раева. Во втором - «Просветлен-

ная ночь», произведение Ар-
нольда Шенберга, написанное 
в 1899 году, одно из вершинных 
достижений позднего роман-
тизма и первое значительное 
сочинение этого автора. При 
написании этого романтиче-
ского произведения источником 
вдохновения Шенбергу послу-
жило одноименное стихотво-
рение Рихарда Демеля. Имен-
но со строк этого произведе-
ния началось второе отделение 
концерта:

Шагают двое 
сквозь замерзший лес;
Луна им освещает путь с небес…
Ложатся тени 
черными зубцами,
И женский голос говорит…

В стихотворении, безупреч-
но отраженном в музыке Шен-
берга, повествуется о том, как 
женщина и мужчина идут ря-
дом в холодную лунную ночь. 
Женщина признается в измене, 
но мужчина прощает ее и го-
ворит слова утешения. Души 
обоих сливаются в пантеисти-
ческом переживании зимнего 
пейзажа...

До последнего аккорда это-
го гениального произведения 
публика находится в состоянии 
напряжения в связи с очевидно-
стью экспрессионистских черт 
и резко возрастающей эмоци-
ональностью музыкального 
языка...

Прозвучали «заключитель-
ные аккорды», шквал оглуши-
тельных аплодисментов не ути-
хает. В едином порыве из раз-
ных концов зала звучат бурные 
возгласы «Браво!»

Накануне польский футболь-
ный клуб «Легия» завершил го-
лосование относительно луч-
шего легионера минувшего 
2021 года.

А.АЛЕКПЕРОВ

По итоговым подсчетам, луч-
шим был назван азербайд-

жанский форвард Махир Эм-
рели, набравший 42% голосов.

Помимо этого, лучшим мат-
чем года была названа встреча 
в Лиге Европы против англий-
ского «Лестера», где единствен-
ный и победный гол забил Эм-
рели (1:0).

Тем временем польcкие СМИ 
поделились мнением относи-
тельно ситуации вокруг «Ле-
гии» и форварда сборной Азер-
байджана по футболу Махира 
Эмрели, который отказывает-
ся возвращаться в команду по-
сле нападения фанатов клуба.

В частности, TVP Sport пи-
шет, что в юридическом отделе 
столичного клуба сохраняется 
полное спокойствие: «У Эмрели 
есть американский агент, кото-
рый, похоже, не до конца пони-
мает юридическое положение 
игрока. Он ссылается на напа-
дение на игроков лиссабонского 
«Спортинга», в результате ко-
торого были поданы запросы 
о расторжении контрактов по 
вине клуба. Однако в судебной 
практике Спортивного арби-
тражного суда (CAS) в отно-
шении спортивного дела четко 
указано, что участник, отпра-
вивший такое письмо, должен 
сделать это «немедленно, в те-
чение 2-3 рабочих дней». Ко-
нечно, Эмрели сделал не так. 
В настоящее время он сильно 
рискует, потому что отказ от 
выполнения контракта, кото-
рый, по сути, является реше-
нием не ехать в Дубай с коман-
дой, вероятно, будет стоить ему 
отстранения и выплаты ком-
пенсации. Время покажет, за-
кончится ли это - как обычно 

в подобных ситуациях - транс-
фером, а может, он присоеди-
нится к «клубу Кокоса» (так 
в Польше называют ситуацию 
с Даниэлем Кокосинским, ко-
торый из-за тяжб с «Полони-
ей» 2,5 года тренировался ин-
дивидуально, пока не добился 
компенсационных выплат)», - 
пишет польский сайт.

Напомним, что азербайд-
жанский форвард Махир Эм-
рели не явился в расположение 
польского футбольного клуба 
«Легия», который приступает 
к зимнему этапу подготовки.

Накануне футболисты  
команды сдавали медицинские 
и фитнес-тесты на базе клуба 
в Варшаве, однако Эмрели в их 
числе не было. Как ранее со-
общалось, он уже уведомил 
«Легию», что начал процеду-
ру расторжения контракта по 
вине клуба. Если стороны не 
придут к согласию, им, веро-

ятно, предстоит многомесяч-
ная судебная тяжба. Клуб при-
звал игрока приехать в Варша-
ву и отправиться с командой 
на сборы в Дубай.

«У Махира Эмрели есть дей-
ствующий контракт с «Леги-
ей», согласно которому он дол-
жен появиться на тестах вместе 
с остальной командой», - вкрат-
це прокомментировал спортив-
ный директор варшавского клу-
ба Яцек Зелиньски. 

Учитывая, что Эмрели не 
явился, то он должен понимать, 
какими будут последствия. 

Между тем ряд футбольных 
клубов, в числе которых гре-
ческий «Арис» и хорватский 
«Динамо», проявляет серьез-
ный интерес к азербайджан-
скому форварду польского фут-
больного клуба «Легия» Махи-
ру Эмрели.

Как сообщает портал 
PRESSARIS, греческий «Арис» 

в настоящее время намерен 
усилить  линии полузащиты 
и нападения, и одним из глав-
ных вариантов является Эм-
рели. Согласно информации, 
24-летнему форварду предла-
гается контракт до конца сезо-
на с возможностью дальней-
шего продления.

Хорватский футбольный 
клуб «Динамо» также прояв-
ляет интерес к Махиру Эмрели.

Вариантов продолжения ка-
рьеры у 24-летнего нападаю-
щего сборной Азербайджана 
несколько, но самым настой-
чивым пока является загреб-
ский клуб. К слову, именно «Ди-
намо» выбил «Легию» из Лиги 
чемпионов в этом сезоне, пе-
реиграв польского чемпиона 
в 3-м квалификационном ра-
унде турнира (1:1, 1:0). 

Что касается греческого клуба 
«Арис», то он на данный момент 
с 21 очком идет на 15-м месте.

Бывший защитник азербайд-
жанского футбольного клуба 
«Карабах» Анси Аголи отве-
тил на вопросы корреспон-
дента azerisport.com.

- В минувшем сезоне «Ка-
рабах» впервые за много лет 
уступил чемпионство «Нефт-
чи», а в нынешнем «скакуны» 
лидируют с 33 очками, опере-
жая «бакинцев» на 10 очков. 
Как вы думаете, ваша быв-
шая команда вернет себе ти-
тул чемпиона?

- Думаю, это нормально, ког-
да после долгих лет чемпио-
ном становится другая коман-
да. Но не будем забывать, что 
в минувшем сезоне судьба зо-
лотых медалей решилась в по-
следнем туре. А в этом «Кара-
бах» движется в правильном 
направлении и может вернуть 
себе титул. Они хорошо зна-
ют, что делают. Посмотрим, 
что будет во второй полови-
не сезона.

- Между тем «Карабах» 
впервые сумел пройти даль-
ше группового этапа еврокуб-
ка, пробившись в плей-офф 
Лиги конференций. Ожида-
ли такого поворота событий?

- Это не стало сюрпризом, 

потому что команда и раньше 
имела возможность выйти из 
группы. Иногда не везло, ино-
гда этому мешали арбитры или 
какие-то мелкие детали. «Ка-
рабах» попал в группу с хо-
рошими командами и пока-
зал хороший результат.

- Хорватский рефери Фран 
Йович не засчитал чистый гол 

«Карабаха» в заключитель-
ном этапе группового этапа 
ЛК в ворота швейцарского 
«Базеля» (0:3). Как вы дума-
ете, зачем он так поступил?

- Не знаю, почему судья 
принял такое решение. Луч-
ше задать этот вопрос ему са-
мому. Засчитай он этот гол, ход 
игры мог бы как поменяться, 
так и остаться прежним. В лю-
бом случае «Карабах» забил 
чистейший гол.

- В стыковых матчах ЛК 
«скакунам» предстоит играть 
с французским «Марселем». 
Как считаете, им удастся пре-
одолеть этот барьер?

- «Карабах» будет играть про-
тив очень хорошей команды. 
«Марсель» - хорошо организо-
ванный клуб с большой истори-
ей. В команде выступают фут-
болисты высокого уровня. Но 
я верю, что «Карабах» одолеет 
«Марселя» и дойдет до фина-
ла. Решающий матч ЛК прой-
дет в столице Албании - Тира-

не. Было бы интересно увидеть 
там «Карабах». Желаю коман-
де успехов в противостоянии 
с «Марселем» и других матчах.

- 8 лет назад «Карабах» 
не проиграл «Сент-Этьену» 
в двух матчах группового эта-
па Лиги Европы. Помните то 
противостояние с француз-
ским клубом?

- В том году мы впервые 
попали в групповой этап Лиги 
Европы. У нас была очень хо-
рошая команда, и мы верили 
в свои силы. Стартовый матч 
в группе играли в Баку против 
«Сент-Этьена». Эмоции зашка-
ливали, ибо это был наш дебют 
в групповом этапе ЛЕ. А сей-
час противостояние «Караба-
ха» с «Марселем» будет дру-
гим, так как команда уже дав-
но играет в еврокубках, имеет 
опыт участия в групповых эта-
пах ЛЕ и ЛЧ. Впрочем, «Мар-
сель» - более организованная 
команда, чем тот «Сент-Этьен», 
и футболисты у них посильнее.

Федерация гимнастики Азер-
байджана возобновляет в этом 
году проведение внутренних со-
ревнований, которые ранее не 
могли пройти в срок по причи-
не пандемии.

Первым в списке значится 
первенство страны и чемпио-

нат Баку по прыжкам на батуте 
и тамблингу, запланированный 
на 29 января. Далее по списку сле-
дует аналогичный турнир, но по 
акробатике, который состоится 
24-25 февраля. Что касается худо-
жественной гимнастики, то чем-
пионат страны пройдет 16 марта. 
А 25-26 марта пройдет первен-

ство страны и чемпионат столи-
цы по спортивной гимнастике.

Соревнования, на организа-
цию которых специальное разре-
шение выдал Кабмин, пройдут 
без зрителей в соответствии со 
всеми санитарно-эпидемиологи-
ческими требованиями.

Отдел спорта

Просветленная ночь 
Право голоса - музыке

Осенние смотрины
В Баку представят выставку о культуре русского народа

Лучший легионер
Азербайджанский форвард Махир Эмрели - 

победитель голосования ФК «Легия»

Шансы есть, и они неплохие 
Анси Аголи: Было бы интересно увидеть «Карабах» 

в финале Лиги конференций в Тиране

Грации на старте
Возобновляются внутренние соревнования по гимнастике


